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no3aPABNEHUA 3A USBEOPA HA CEAJ10 BROOKS.
M36panu cTe KauecTBeH NPOAYKT, KOWTO Le BU AOCTaBY rONAMO YA0BIETBOPEHUE OT MOTOpa.

noAAPBHKKA U TPUXKU. HANPABETE TAKA, YE CEAZTIOTO BU AA U3ABPXU OAb/ITO BPEME.

KambuesuTte ceana ca npeaHasHauyeHu 3a U3Noa3BaHe CbC CTaHAAPTHM MUKPOPEryanpyemn cegasku. KoHcyaTupaiTe ce € Balwms AUabp
WM NPOU3BOAMTEN HA KONYETO 3a CefaliKa 3a MHCTPYKLMM KaK A4a M3M0/3BaTe OTAE/IHM MOAE/IM M MapKu, KOMTO MOraT 4a ce pasindasat
3HaunTesIHO. KomdopTbT Ha TOBa CeA/10 3aBMCH OTHACTM OT NMPaBMIHATa MHCTaNaumA. 3a A4a ocurypute KomdopT 1 Aa npeaoTspaTuTe
He3paBOC/NIOBHO KPbBHO HafAraHe, Ba*KHO e Aa MMaTe nNpeasug

Ye TexecTTa TPA6Ba Aa NeXu BbPXY LUMPOKATA YacT Ha ceANoTo. BbpxbT TpA6Ba Aa NOAABPNKA Bb3MOXKHO HA-MaKo Ter1o, Tbi KaTo
C/IYXW TNaBHO 3a AoNpUHacsAHe 3a cTabu/iHa U yBepeHa NOX04Ka, KOATO ceaio 6e3 BpbX He 61 Npeasioxunno.

O6bpHeTe BHUMaHMWe Ha ClefHUTe CbBETH, 33 A4a NOCTUIHETe NpaBuHaTa No3unums.

Cepnoto TpabBa ga 6bae NOCTaBeHO, KaKTo cnesBa:

1. locTaTbyHO 334, OCTa HA NeAana, 3a Aa NO3BO/IM HA e3/a4a [4a CefiM Ha LUMPOKATA YacT Ha CeA/loTo Mo Bpeme Ha KapaHe, 6e3 aa 6vae
M3TNACKaH Hanped KbM Bbpxa OT HAaTUCKaHETO Ha KpakaTa;

2. C Bbpxa 40OCTaTb4YHO BUCOK, 3a Aa NPeaoTBpaTUTE Nb3raHeTo Ha e34a4a Hanpea,. 3a Tasu Len ceaoTo Tpsabea Aa e ycrnopeaHo Ha
3eMATa, a KPaAT JIeKO HaK/IOHEH Harope;

3. loCTaTbyHO HUCKO, 33 Aa MOXKe e34a4bT yA06HO Aa focTUrHe nefanuTe, 6e3 fa YyBCTBa, Ye TpA6Ba Aa M3NbHE KpaKa cu.

MOHTAX GAMMA C13

CeyeHuneTo Ha KapboHoBaTa Bepura e 7x9 mm u TpabBa Aa ce M3Noa3Ba Cbe crneundryHM ceganku 3a ceganku ¢ KapboHoBa Bepura.
Mpeay crnobssaHeTo NpoBepeTe AaAN NOBBPXHOCTTA, KbAETO KOMYETO Ha Cefla/IkaTa B/IM3a B KOHTAKT C KO/IMYKATa Ha cefankaTa, e bes
HeCbBbPLIEHCTBA UK OCTpy pbboBe. Te moraT CepMo3HO A4a NOBPEAAT Cea/10TO U ia NPUYUHAT CTPYKTYPHU Npobiemun. AKO MMa TaKbB,
OTCTpaHeTe r'M UK ce CBbPIKETE C NPOM3BOAMUTENA HA KONYETO Ha cegankaTa. Cuctemara 3a 3aKpenBaHe Ha ckobaTta Ha ceaankarta Tpabsa
[a e AOCTaTbYHO CTerHaTa

3a NpeaoTBpaTABaHE Ha ABUKEHWETO Ha CeAN0TO NPU HOPMAHW YCI0BUA Ha ynoTpeba. MNpu HUKaKBM 06CTOATENCTBA BbPTALMAT MOMEHT
Ha 3aTAraHe He TPA6Ba Aa HaABMLLABA UHCTPYKLUMUTE, NPeAO0CTaBEHM OT NPOMU3BOAMTENA HA KOYETO Ha cepankata. B cnyyali Ha KapboHosM
BAroHW BbPTALLMAT MOMEHT He MOXKe Aa Hagsuwasa 12N/m. MpeogonasaHe

OT TasM rpaHML,A MOXKe Aa NPUYMHKM NoBpeaa Ha ceaioTo MNo Bpeme Ha ynotpeba. Bcuuku LWymoBe, KOMTO ce YyBaT Npes Nbpeute
HAKONKOCTOTUH KMAoMeTpa wodurpaHe, ce AbAKaT Ha yTaaBaHETO Ha MaTEPMANN U KOMMNOHEHTHU.

MaKcMManHoTO A0MYCTMMO Terno 3a notpebutens e 100 kr / 220 ¢pyHTa

FAPAHLUMNA

Brooks England® n Cambium® ca peructpupaHu TbproBcku mapku, cobeteeHocT Ha Brooks England Ltd, Downing Street, Smethwick,

B66 2PA Yect MuanaHac, O6egmHeHo Kpancteo. TO3M NPOAYKT, C U3KNOYEHME HA KOHCYMATUBM UM apPTUKYIM C OFpaHMYeHa 34paBuHa U
6e3 fedeKT B KaUecTBOTO NPU JOCTaBKaTa, € C rapaHLMA 3a MbPBOHAYa/IHWA KyMyBay 3a Neprog oT 2 roAMHM OT AaTaTa Ha 3aKkynysBaHe
("rapaHuuoHeH cpok"). Mo Bpeme Ha rapaHUMOHHWA NEPUOS, 1 NPU NOyHaBaHe Ha NMOKyMNKaTa NPOAYKTHT we 6bAe PeMOHTUPaH C
pesepBHU UK Bb3CTAHOBEHW YacTu oT Brooks England® nnu 3ameHeH ¢ ugeHTuueH, nogobeH unmn npepaboTeH NPoAYKT B PaMKUTE Ha
pasymeH nepuog ot Bpeme. 3a ycayraTa

MosKkeTe fa ce CBbp}KeTe C MarasmHa, OT KOMTO CTe 3aKynuan NPoAYyKTa, UK fia ce CBbPXKETe ANPEKTHO C HAC Ypes HaluuAa yebcant
(www.brooksengland.com), kbgeTo we 6baeTe NOMONEHM 32 UHPOPMALMA 32 aHANU3

WCKaHeTo B AeTalnu; U B aBaTa cnyyas we BM TpAbOBa KonMe OT pasnucKaTa 3a NoKynKa Uau Apyro AOKa3aTesICTBO 3a NOKYMKa, NOCOYBaLLo
[aTaTa Ha NoKynkara. B cayyali Ha BaAnAHa rapaHuUmA pasxoAnTe 3a KOMMNOHEHTU U TPYA HAMa Aa 6baaT TakcyBaHu. C orneg Ha
Bb3MOXHOCTTa 33 nosBpea Uau 3aryba no Bpeme Ha TPAHCMOPTMPAHETO, Ce NPenopbYBa Aa OnakoBaTe NPOAYKTa CUTYPHO U Aa HanpasuTe
3acTpaxoBaHa npaTka ¢ obpaTHa pasnucka.

Brooks England Ltd. HAMA aa npvema rapaHUMOHHM NPeTeHLMN Nopaan: conbcbum; ABapun; pasrnobssaHe; HenpasuIHa UK
HenpaBWaHa MHCTaNauusa uam ynotpeba.

OcBeH ToBa KMeHTLT HAMA npaBo Ha rapaHUMOHHO 06CNY}KBaHe 32 PEMOHT MW HACTPOWKa, aKo:

1. Npo61embT € NPUUMHEH OT HENPABWUIHO, HEMPABU/IHO, PA3KO MM HeBpPeXKHO OTHOLLEHWe, HanpUmep cea10, KOeTo He e NPaBUIHO
ONMbHATO MU MPABWUIHO HAaCUTEHO; NN

2. MpobaeMbT € NPUYMHEH OT MOXKap UAKN APYro NpUpoAHO beacTeue; uam

3. MpobaembT € NPUYUHEH OT HEMPABUIEH PEMOHT UM KOPEKLMSA OT ApYr CybeKT

ot bpykc MHrnang O04; nan

4. Heobxoammarta ycayra 3a NoAApPbIKKa Ce CbCTOM OT ONLMMU 338 PEMOHT UKW NOAMAHA, akcecoapu

0 KOHCYMaTUBK; Nan

5. 3anaBKaTa 3a ycnyra He e Npuapy*KeHa oT A0Ka3aTe/ICTBO 3a NOKYMKa; Uan

6. FapaHLUMOHHUAT CPOK € U3TEKDb.

MmaitTe npeasua, e cegnata Brooks ca pbyHO n3paboTeHn NpoayKTH, U3M03BALLM eCTECTBEHN MaTepuan: BCAKAKBU MaNKM HEPABHOCTU
M Masiku BapuaLum He ca AedekT, a NOTBbPKAEHNE 33 KaYeCcTBOTO M CTOMHOCTTA Ha NPOAYKTa.

HUTO TA3U TAPAHUMUA, HUTO APYTA, U3PUYHA U NOAPA3BUPALLA CE, BKTFOYUTE/IHO FTAPAHLNNA

NoAPA3BUPALLIN CE MU YCNOBUA 3A MPOAABAEMOCT UM TOAHOCT 3A ONPEAENEHA LIENT, MOTAT

YOBKETE OTBbA TFAPAHUMOHHWA CPOK. HE CE MOEMA OTFTOBOPHOCT 3A

CNYYAHW UNW NOCNEABALLM LLETW, BKIKOYMTENHO, HO HE CAMO, BPEAM, NPOU3TUYALLM OT HEBPEXKHOCT
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CNYYANHO U CUCTEMATUYHO HA NPOAYKTA. HAKOW ObPXABU MU IOPUCAMKLMW HE NO3BONABAT

OMPAHMYEHNA 3A NPOABL/TKUTENHOCTTA HA NOAPA3BENPALLATA CE TAPAHUMA N HAKOU ObPHRABU MW IOPUCOUKUNN HE
PA3PELLABAHE HA M3K/TIOYBAHETO WV OTPAHWUYABAHETO HA CTIYHAMHU MW NOCNEABALLM LLEETU, MK

OrPAHMYABAHE U/ OCBOBOXAOABAHE HA CTPAHA OT OTTOBOPHOCT 3A CMbPT UM TENECHA NOBPEAA

MPUYNHEHWN OT HEBPEXXHOCT HA CTPAHATA, CNEAOBATE/THO TOPHUTE OFPAHUYEHNA NN U3KNTKOYEHUA B

TE3U CNYHAU HAMA OA CE NPUNATAT. TA3U TAPAHLUMA BU AABA CNELIMOUYHN NMPABA,

N MOTAT OA BbAAT MPU3SHATU AOMBb/IHUTENTHW MPABA, KOUTO BAPUPAT B PA3/IMMHUTE LLATWU, OT

FOPUCONKUMNA KbM IOPUCOUKUNA NN OT AbPXKABA O AbPXKABA. HALLO B TASU TAPAHLMA HE 3ACATA BALLWUTE MPABA
MPEAMUCAHO OT 3AKOHA.

Bbpykc UHrnang 00
JayHWHT CTpUIT

CmeTyuK, YecTt Mugnanac
666 2MA

0O6epMHEHOTO KpancTeo

T: +44 01215652992

N: info@brooksengland.com

Mpeactasuten B EC

Cene Poan lpyn C.n.A

Bua Butopmo EmaHyene 119
36050 MyuoneoH (VI)

Utanua

T: +39 0444461100

N: info@selleroyal.com

N: gpsr@selleroyalgroup.com
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CESTITAMO NA ODABIRU BROOKSOVOG SEDLA.
Odabrali ste kvalitetan proizvod koji ¢e vam pruziti veliko zadovoljstvo na biciklu.

ODRZAVANIJE | NJEGA. NEKA VASE SEDLO DUGO TRAIE.

Cambium sjedala dizajnirana su za upotrebu sa standardnim mikro-podesivim nosacima sjedala. Posavjetujte se sa svojim prodavacemiili
proizvodacem nosaca sjedala za upute o koristenju pojedinih modela i marki, koje se mogu znacajno razlikovati. Udobnost ovog sedla
dijelom ovisi o pravilnoj ugradnji. Kako biste osigurali udobnost i sprijecili nezdrav krvni tlak, bitno je imati na umu

da teZina mora pocivati na Sirokom dijelu sedla. Vrh bi trebao izdrZati Sto manju tezinu, jer uglavnom sluzi za doprinos stabilnom i
samouvjerenom hodu koji sedlo bez vrha ne bi ponudilo.

Obratite paznju na sljedece savjete kako biste postigli ispravan polozaj.

Sedlo treba postaviti na sljedeci nacin:

1. Dovoljno iza osovine pedale, kako bi voza¢ mogao sjediti na Sirokom dijelu sedla tijekom voznje, a da ga se guranjem nogu ne pomakne
prema vrhu;

2. S vrhom dovoljno visokim da sprijeci klizanje vozaca prema naprijed. U tu svrhu, sedlo mora biti paralelno s tlom, a kraj blago nagnut
prema gore;

3. Dovoljno nisko da voza¢ mozZe udobno dosegnuti pedale bez osjec¢aja da mora ispruziti nogu.

UGRADNJA GAMMA C13

Presjek karbonskog lanca je 7x9 mm i mora se koristiti s posebnim nosadima sjedala za sjedala s karbonskim lanc¢anikom.

Prije sastavljanja provjerite je li povrsina na kojoj nosac sjedala dolazi u dodir s nosacem sjedala bez nedostataka ili ostrih rubova. Oni mogu
ozbiljno ostetiti sedlo i uzrokovati strukturne probleme. Ako postoji,

Uklonite ih ili se obratite proizvodacu nosaca sjedala. Sustav za pric¢vrséivanje stezaljki nosaca sjedala mora biti dovoljno ¢vrst

kako bi se sprijecilo pomicanje sjedala u normalnim uvjetima uporabe. Zatezni moment ni u kojem slu¢aju ne smije premasiti upute
proizvodaca nosaca sjedala. U slucaju karbonskih vagona, okretni moment ne smije biti ve¢i od 12 N/m. Prevladavanje

ove granice moZe uzrokovati osteéenje sjedala tijekom uporabe. Svi zvukovi koji se ¢uju u prvih nekoliko stotina kilometara voznje
posljedica su taloZenja materijala i komponenata.

Maksimalna dopustena teZina za korisnika je 100 kg / 220 lb

GARANCIA

Brooks England® i Cambium® registrirani su zastitni znakovi u vlasniStvu Brooks England Ltd, Downing Street, Smethwick,

B66 2PA West Midlands, Ujedinjeno Kraljevstvo. Ovaj proizvod, osim potroSnog materijala ili predmeta ograni¢ene Cvrstoce i bez
nedostataka u kvaliteti po isporuci, ima jamstvo izvornom kupcu, u razdoblju od 2 godine od datuma kupnje ("jamstveni rok"). Tijekom
jamstvenog razdoblja i po primitku kupnje, proizvod ce biti popravljen zamjenskim ili preradenim dijelovima tvrtke Brooks England® ili
zamijenjen identi¢nim, sli¢nim ili preradenim proizvodom u razumnom vremenskom razdoblju. Za uslugu

MoZete kontaktirati trgovinu u kojoj ste kupili proizvod ili nas kontaktirati izravno putem nase web stranice (www.brooksengland.com) gdje
¢e se od vas traziti neke informacije za analizu

detaljan zahtjev; U oba slucaja trebat ¢e vam kopija racuna o kupniji ili drugi dokaz o kupnji s datumom kupnje. U slucaju valjanog jamstva,
troskovi komponenti i rada nece se naplacivati. U svjetlu mogucnosti osteéenja ili gubitka tijekom transporta, preporuca se da proizvod
sigurno zapakirate i napravite osiguranu posiljku s potvrdom o primitku.

Brooks England Ltd. NECE prihvatiti jamstvene zahtjeve zbog: sudara; Nesreca; rastavljanje; nepravilna ili nepravilna instalacija ili uporaba.
Osim toga, kupac NEMA pravo na jamstvene usluge za popravak ili podesavanje ako:

1. Problem je uzrokovan nepravilnim, nepravilnim, naglim ili nemarnim postupanjem, npr. sedlo koje nije pravilno zategnuto ili pravilno
zasic¢eno; ili

2. Problem je uzrokovan pozarom ili drugom prirodnom katastrofom; ili

3. Problem je uzrokovan nepravilnim popravkom ili podeSavanjem od strane drugog entiteta

Brooks England Ltd.; ili

4. Potrebna usluga odrZavanja sastoji se od popravka ili zamjene opcija, pribora

o potrosni dijelovi; ili

5. Uz zahtjev za uslugu nije priloZzen dokaz o kupniji; ili

6. Jamstveni rok je istekao.

Imajte na umu da su Brooks sedla ru¢no izradeni proizvodi od prirodnih materijala: sve male neravnine i manje varijacije nisu nedostatak,
vec potvrda kvalitete i vrijednosti proizvoda.

NI OVO JAMSTVO, NITI BILO KOJE DRUGO, IZRICITO ILI IMPLICIRANO, UKLJUCUJUCI JAMSTVA

PRESUTNE ILI UVJETE UTRZIVOSTI ILI PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU SVRHU, MOGU

PRODUZITI NAKON JAMSTVENOG ROKA. NE PREUZIMA SE ODGOVORNOST ZA

SLUCAJNE ILI POSLJEDICNE STETE, UKLJUCUJUCI, BEZ OGRANICENJA, STETE NASTALE ZBOG NEMARA

POVREMENI ILI SUSTAVNI PROIZVOD. NEKE ZEMLJE ILI JURISDIKCIJE NE DOPUSTAIU

OGRANICENJA KOLIKO DUGO TRAJE IMPLICIRANO JAMSTVO, A ODREPENE ZEMLIE ILI JURISDIKCIJE NE

DOPUSTITI ISKLJUCENJE ILI OGRANICENJE SLUCAJNE ILI POSLJEDICNE STETE ILI

OGRANICENJE ILI OSLOBADANIJE STRANKE OD ODGOVORNOSTI ZA SMRT ILI TJELESNU OZLJEDU

UZROKOVANE NEMAROM STRANKE, STOGA SU GORE NAVEDENA OGRANICENJA ILI ISKLJUCENJA U

TI SE SLUCAJEVI NECE PRIMJENJIVATI. OVO JAMSTVO DAJE VAM ODREDENA PRAVA,
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| MOGU SE PRIZNATI DODATNA PRAVA KOJA SE RAZLIKUJU OD DRZAVE DO DRZAVE, OD
JURISDIKCIJA PREMA JURISDIKCIJI ILI OD ZEMLIE DO ZEMLIJE. NISTA U OVOM JAMSTVU NE UTJECE NA VASA PRAVA
PROPISANO ZAKONOM.

Brooks Engleska Ltd.
Downing Street
Smethwick, West Midlands
B66 2PA

Ujedinjeno Kraljevstvo

T: +44 01215652992

I: info@brooksengland.com

Predstavnik u EU

Selle Royal Group S.p.A

Via Vittorio Emanuele 119
36050 Pozzoleon (VI)

Italija

T: +39 0444461100

I: info@selleroyal.com

I: gpsr@selleroyalgroup.com
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GRATULUJEME K VYBERU SEDLA BROOKS.
Vybrali jste si kvalitni produkt, ktery vdam na kole zajisti velkou spokojenost.

UDRZBA A PECE. ZAJISTETE, ABY VASE SEDLO VYDRZELO DLOUHOU DOBU.

Sedla Cambium jsou navrZena pro pouZiti se standardnimi mikro-nastavitelnymi sedlovkami. Pokyny k pouZivani jednotlivych modeld a
znacek, které se mohou vyrazné lisit, vam poskytne vas prodejce nebo vyrobce sedlovky. Pohodli tohoto sedla zavisi ¢aste¢né na spravné
instalaci. Pro zajisténi pohodli a prevenci nezdravého krevniho tlaku je nutné mit na paméti

e zavazi musi spocivat na Siroké ¢asti sedla. Spicka by méla nést co nejmensi vahu, protoZe slouzi predeviim k tomu, aby piispéla ke
stabilnimu a jistému chodu, ktery by sedlo bez Spicky nenabidlo.

Pro dosazeni spravné polohy vénujte pozornost nasledujicim tiptm.

Sedlo by mélo byt umisténo nasledovné:

1. Dostatecné za osou pedalu, aby jezdec mohl pfi jizdé sedét na Siroké €asti sedla, aniz by byl tlacenim nohou vytahovan dopredu ke
Spicce;

2. Se $pickou dostatecné vysoko, aby se zabranilo sklouznuti jezdce doptedu. Za timto Ucelem musi byt sedlo rovnobézné se zemi a konec
musi byt mirné sklonén nahoru;

3. Dostatecné nizko, aby jezdec pohodIné dosahl na pedaly, aniz by mél pocit, Ze potrebuje natahnout nohu.

INSTALACE GAMMA C13

Priifez karbonové zadni stavby ma rozméry 7x9 mm a musi byt pouZzit se specifickymi sedlovkami pro sedadla s karbonovou zadni vidlici.
Pfed montazi zkontrolujte, zda povrch, kde sedlovka prichazi do styku s vozikem sedadla, neni bez nedokonalosti nebo ostrych hran. Ty
mohou vazné poskodit sedlo a zplsobit strukturalni problémy. Pokud existuje,

Odstrarite je nebo se obratte na vyrobce sedlovky. Systém uchyceni objimky sedlovky musi byt dostateéné utazeny

aby se zabranilo pohybu sedla za normalnich podminek pouZzivani. Utahovaci moment by v Zadném piipadé nemél prekrodit pokyny
vyrobce sedlovky. V pfipadé karbonovych voz(i nesmi tocivy moment prekrocit 12N/m. Pfekonani

tohoto limitu mdZe zpUsobit poskozeni sedla béhem pouzivani. Jakékoli zvuky slysitelné v prvnich nékolika stovkach kilometr( jizdy jsou
zpUsobeny usazovanim material( a soucasti.

Maximalni povolena hmotnost pro uzivatele je 100 Kg / 220 Lb

ZARUKA

Brooks England® a Cambium® jsou registrované ochranné znamky vlastnéné spolecnosti Brooks England Ltd, Downing Street, Smethwick,
B66 2PA West Midlands, Velka Britanie. Na tento produkt, s vyjimkou spotfebniho materialu nebo poloZzek s omezenou pevnosti a bez vad
kvality pfi dodani, se plvodnimu kupujicimu poskytuje zaruka po dobu 2 let od data nakupu (dale jen "zarucni doba"). BEhem zaruéni doby
a po obdrZeni ndkupu bude produkt opraven nahradnimi nebo repasovanymi dily od spole¢nosti Brooks England® nebo nahrazen
identickym, podobnym nebo repasovanym produktem v pfimérené dobé. Pro sluzbu

MizZete kontaktovat obchod, kde jste produkt zakoupili, nebo nas kontaktovat pfimo prostfednictvim nasich webovych stranek
(www.brooksengland.com), kde budete pozadani o nékteré informace k analyze

Zadost podrobné; V obou pfipadech budete potfebovat kopii dokladu o nakupu nebo jiny doklad o ndkupu s uvedenim data nakupu. V
pripadé platné zaruky nebudou Uctovany naklady na komponenty a praci. S ohledem na moznost poskozeni nebo ztraty béhem prepravy se
doporucuje produkt bezpecné zabalit a provést pojisténou zasilku s potvrzenim o pfijeti.

Brooks England Ltd. NEPRIJME zéruéni naroky z déivodu: kolizi; nehody; demontaZ; nespravna nebo nespravna instalace nebo poufiti.
Kromé toho zakaznik NEMA narok na zaruéni servis za opravu nebo sefizeni, pokud:

1. Problém je zpUsoben nespravnym, nespravnym, nahlym nebo nedbalym zachazenim, napt. sedlo, které neni spravné napnuté nebo
spravné nasycené; nebo

2. Problém je zplUsoben pozarem nebo jinou pfirodni katastrofou; nebo

3. Problém je zpUsoben nespravnou opravou nebo sefizenim jinym subjektem

od Brooks England Ltd.; nebo

4. Pozadovana Udrzba se sklada z opravy nebo vymény doplnkd, prislusenstvi

o spotiebni dily; nebo

5. K Zadosti o sluzbu neni pfiloZzen doklad o koupi; nebo

6. Zarucni doba vyprsela.

Méjte na paméti, Ze sedla Brooks jsou ru¢né vyrabéné vyrobky z pfirodnich materiald: jakékoli drobné nerovnosti a drobné odchylky nejsou
vadou, ale potvrzenim kvality a hodnoty produktu.

ANI TATO ZARUKA, ANI ZADNA JINA, VYSLOVNA ANI PREDPOKLADANA, VCETNE ZARUK

PREDPOKLADANE NEBO PODMINKY PRODEJNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, MOHOU

PRESAHUJI ZARUCNI DOBU. NEPREBIRA SE ZADNA ODPOVEDNOST ZA

NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY, MIMO JINE VCETNE SKOD VYPLYVAJICICH Z NEDBALOSTI

PRILEZITOSTNE NEBO SYSTEMATICKE PRODUKTU. NEKTERE ZEME NEBO JURISDIKCE NEUMOZNUJI

OMEZENI DOBY TRVANI PREDPOKLADANE ZARUKY A NEKTERE ZEME NEBO JURISDIKCE TAK NECIN{

UMOZNUJI VYLOUCENI NEBO OMEZENI NAHODNYCH NEBO NASLEDNYCH SKOD, NEBO

OMEZENI NEBO ZPROSTENI ODPOVEDNOSTI STRANY ZA SMRT NEBO ZRANEN{ OSOB

ZPUSOBENE NEDBALOSTI STRANY, PROTO VYSE UVEDENA OMEZENI NEBO VYLOUCENI V

TYTO PRIPADY SE NEUPLATNI. TATO ZARUKA VAM POSKYTUJE KONKRETNI PRAVA,
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A MOHOU BYT UZNANA DALSI PRAVA, KTERA SE LIS{ STAT OD STATU, OD
JURISDIKCE K JURISDIKCI NEBO ZEME K ZEMI. NIC V TETO ZARUCE NEMA VLIV NA VASE PRAVA
PREDEPSANE ZAKONEM.

Brooks England Ltd.
Downing Street

Smethwick, Velka Britanie
B66 2PA

Spojené kralovstvi

T: +44 01215652992

A: info@brooksengland.com

Zastupce v EU

Selle Royal Group S.p.A

Via Vittorio Emanuele 119
36050 Pucololeon (VI)

Italie

T: +39 0444461100

A: info@selleroyal.com

A: gpsr@selleroyalgroup.com
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HERZLICHEN GLUCKWUNSCH, DASS SIE SICH FUR EINEN BROOKS SATTEL ENTSCHIEDEN HABEN.
Sie haben sich fiir ein Qualitatsprodukt entschieden, das Ihnen auf dem Fahrrad groRe Zufriedenheit bereiten wird.

WARTUNG UND PFLEGE. SORGEN SIE DAFUR, DASS IHR SATTEL LANGE HALT.

Cambium-Sattel sind fiir die Verwendung mit standardmaRigen, mikroverstellbaren Sattelstiitzen konzipiert. Wenden Sie sich an lhren
Handler oder Sattelstiitzenhersteller, um Anweisungen zur Verwendung einzelner Modelle und Marken zu erhalten, die sich erheblich
unterscheiden kénnen. Der Komfort dieses Sattels hangt zum Teil von der richtigen Montage ab. Um Komfort zu gewahrleisten und
ungesunden Blutdruck zu verhindern, ist es wichtig, dies zu beachten

dass das Gewicht auf dem breiten Teil des Sattels ruhen muss. Die Spitze sollte so wenig Gewicht wie moglich tragen, da sie vor allem dazu
dient, zu einem stabilen und sicheren Gang beizutragen, den ein Sattel ohne Spitze nicht bieten wirde.

Achten Sie auf die folgenden Tipps, um die richtige Position zu erreichen.

Der Sattel sollte wie folgt platziert werden:

1. Ausreichend hinter der Pedalachse, damit der Fahrer wahrend der Fahrt auf dem breiten Teil des Sattels sitzen kann, ohne durch den
Druck der Beine in Richtung Spitze nach vorne gezogen zu werden;

2. Mit der Spitze hoch genug, um zu verhindern, dass der Fahrer nach vorne rutscht. Zu diesem Zweck muss der Sattel parallel zum Boden
und das Ende leicht nach oben geneigt sein;

3. Niedrig genug, damit der Fahrer die Pedale bequem erreichen kann, ohne das Gefiihl zu haben, sein Bein ausstrecken zu missen.

GAMMA C13 EINBAU

Der Querschnitt der Carbon-Kettenstrebe ist 7x9 mm groB und muss mit speziellen Sattelstitzen fur Sattel mit Carbon-Kettenstrebe
verwendet werden.

Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Oberflache, auf der die Sattelstiitze mit dem Sattelschlitten in Beriihrung kommt, frei von
Unebenheiten oder scharfen Kanten ist. Diese konnen den Sattel ernsthaft beschadigen und strukturelle Probleme verursachen. Wenn
Uberhaupt

Entfernen Sie sie oder wenden Sie sich an den Hersteller der Sattelstiitze. Das Befestigungssystem fiir die Sattelstitzenklemme muss fest
genug sein

um zu verhindern, dass sich der Sattel unter normalen Einsatzbedingungen bewegt. Das Anzugsdrehmoment darf auf keinen Fall die
Angaben des Herstellers der Sattelstltze tiberschreiten. Bei Carbon-Wagen darf das Drehmoment 12 N/m nicht Gberschreiten.
Uberwindung

Dieser Grenzwert kann wahrend des Gebrauchs zu Schaden am Sattel fiihren. Gerdusche, die auf den ersten paar hundert Kilometern zu
horen sind, sind auf das Absetzen von Materialien und Komponenten zuriickzufiihren.

Das maximal zuldssige Gewicht fiir den Benutzer betragt 100 kg / 220 Ib

GARANTIE

Brooks England® und Cambium® sind eingetragene Marken im Besitz von Brooks England Ltd, Downing Street, Smethwick,

B66 2PA West Midlands, Vereinigtes Konigreich. Fir dieses Produkt, mit Ausnahme von Verbrauchsmaterialien oder Artikeln mit
eingeschrankter Festigkeit und frei von Qualitdtsmangeln bei Lieferung, gilt fiir den Erstkaufer eine Garantie von 2 Jahren ab Kaufdatum
("Garantiezeit"). Wahrend der Garantiezeit und nach Erhalt des Kaufs wird das Produkt mit Ersatz- oder Tauschteilen von Brooks England®
repariert oder innerhalb eines angemessenen Zeitraums durch ein identisches, ahnliches oder wiederaufbereitetes Produkt ersetzt. Fiir den
Service

Sie kdnnen sich an das Geschéaft wenden, in dem Sie das Produkt gekauft haben, oder uns direkt Gber unsere Website
(www.brooksengland.com) kontaktieren, wo Sie um einige Informationen zur Analyse gebeten werden

die Anfrage im Einzelnen; In jedem Fall benétigen Sie eine Kopie Ihres Kaufbelegs oder einen anderen Kaufbeleg, aus dem das Kaufdatum
hervorgeht. Im Falle einer gliltigen Garantie werden die Kosten fiir Komponenten und Arbeit nicht in Rechnung gestellt. Im Hinblick auf die
Moglichkeit von Beschddigungen oder Verlusten wahrend des Versands wird empfohlen, das Produkt sicher zu verpacken und einen
versicherten Versand mit Riickschein durchzufihren.

Brooks England Ltd. tibernimmt KEINE Gewahrleistungsanspriiche aufgrund von: Kollisionen; Unfalle; Demontage; falsche oder
unsachgemaRe Installation oder Verwendung.

Darlber hinaus hat der Kunde KEINEN Anspruch auf Gewahrleistungsleistungen fiir Reparatur oder Einstellung, wenn:

1. Das Problem wird durch falsche, unsachgemaRe, abrupte oder nachlassige Behandlung verursacht, z. B. Sattel, der nicht richtig gespannt
oder richtig gesattigt ist; oder

2. Das Problem wird durch einen Brand oder eine andere Naturkatastrophe verursacht. oder

3. Das Problem wird durch eine unsachgeméaRe Reparatur oder Einstellung durch eine andere Stelle verursacht

von Brooks England Ltd.; oder

4. Der erforderliche Wartungsservice besteht in der Reparatur oder dem Austausch von Optionen, Zubehor

o Verbrauchsteile; oder

5. Der Serviceanfrage liegt kein Kaufbeleg bei. oder

6. Die Garantiezeit ist abgelaufen.

Denken Sie daran, dass es sich bei den Satteln von Brooks um handgefertigte Produkte aus natilirlichen Materialien handelt: Kleine
Unebenheiten und geringfligige Abweichungen sind kein Mangel, sondern eine Bestadtigung der Qualitdt und des Wertes des Produkts.
WEDER DIESE GARANTIE NOCH EINE ANDERE, AUSDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE GARANTIE, EINSCHLIESSLICH GARANTIEN
STILLSCHWEIGENDE BEDINGUNGEN ODER BEDINGUNGEN DER MARKTGANGIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK
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UBER DIE GARANTIEZEIT HINAUS VERLANGERN. ES WIRD KEINE HAFTUNG UBERNOMMEN FUR

NEBEN- ODER FOLGESCHADEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF SCHADEN, DIE AUS FAHRLASSIGKEIT RESULTIEREN
GELEGENTLICH ODER SYSTEMATISCH DES PRODUKTS. IN EINIGEN LANDERN ODER GERICHTSBARKEITEN IST DIES NICHT ZULASSIG
EINSCHRANKUNGEN DER DAUER EINER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIE, DIE IN BESTIMMTEN LANDERN ODER GERICHTSBARKEITEN NICHT
GILT

DEN AUSSCHLUSS ODER DIE BESCHRANKUNG VON NEBEN- ODER FOLGESCHADEN ZU ERMOGLICHEN, ODER

BESCHRANKUNG ODER BEFREIUNG EINER PARTEI VON DER HAFTUNG FUR TOD ODER KORPERVERLETZUNG

DURCH DIE FAHRLASSIGKEIT DER PARTEI VERURSACHT WURDEN, DAHER DIE OBEN GENANNTEN EINSCHRANKUNGEN ODER AUSSCHLUSSE
DIESE FALLE GELTEN NICHT. DIESE GARANTIE GIBT IHNEN BESTIMMTE RECHTE,

UND ES KONNEN ZUSATZLICHE RECHTE ANERKANNT WERDEN, DIE VON STAAT ZU STAAT UNTERSCHIEDLICH SIND, VON

GERICHTSBARKEIT ZU GERICHTSBARKEIT ODER LAND ZU LAND. NICHTS IN DIESER GARANTIE BEEINTRACHTIGT IHRE RECHTE

GESETZLICH VORGESCHRIEBEN.

Brooks England Ltd.

Downing Street

Smethwick, West Midlands
B66 2PA

Vereinigtes Koénigreich

Tel.: +44 01215652992

Und: info@brooksengland.com

Vertreter in der EU

Selle Royal Group S.p.A

Via Vittorio Emanuele 119
36050 Pozzoleone (VI)

Italien

Tel.: +39 0444461100

Und: info@selleroyal.com

Und: gpsr@selleroyalgroup.com
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TILLYKKE MED VALGET AF EN BROOKS-SADEL.
Du har valgt et kvalitetsprodukt, der vil give dig stor tilfredshed pa cyklen.

VEDLIGEHOLDELSE OG PLEJE. FA DIN SADEL TIL AT HOLDE LENGE.

Cambium-sadler er designet til brug med standard mikrojusterbare sadelpinde. Kontakt din forhandler eller producenten af sadelpinden for
at fa instruktioner om, hvordan du bruger individuelle modeller og maerker, som kan variere betydeligt. Komforten ved denne sadel
afhaenger delvist af korrekt installation. For at sikre komfort og forhindre usundt blodtryk er det vigtigt at huske pa

at vaegten skal hvile pa den brede del af sadlen. Spidsen skal baere sa lidt vaegt som muligt, da den hovedsageligt tjener til at bidrage til en
stabil og selvsikker gangart, som en sadel uden spids ikke ville tilbyde.

Veer opmarksom pa fglgende tips for at opna den korrekte position.

Sadlen skal placeres som fglger:

1. Tilstreekkeligt bag pedalakslen, sa rytteren kan sidde pa den brede del af sadlen under ridning uden at blive fgrt fremad mod spidsen ved
at skubbe benene;

2. Med spidsen hgjt nok til at forhindre rytteren i at glide fremad. Til dette formal skal sadlen veere parallel med jorden og enden let skrat
opad;

3. Lavt nok til, at rytteren komfortabelt kan na pedalerne uden at fgle, at de skal straekke benet.

GAMMA C13 INSTALLATION

Sektionen af carbon-kaedestaget er 7x9 mm og skal bruges sammen med specifikke sadelpinde til seeder med carbon-kaedestag.

For montering skal du kontrollere, at overfladen, hvor sadelpinden kommer i kontakt med sadelvognen, er fri for ufuldkommenheder eller
skarpe kanter. Disse kan beskadige sadlen alvorligt og forarsage strukturelle problemer. Hvis der er nogen,

Fjern dem, eller kontakt producenten af sadelpinden. Sadelpindens fastggrelsessystem skal vaere stramt nok

for at forhindre sadlen i at bevaege sig under normale brugsforhold. Tilspaeendingsmomentet ma under ingen omstaendigheder overstige
instruktionerne fra producenten af sadelpinden. For carbonvogne ma drejningsmomentet ikke overstige 12N/m. Overvinde

af denne graense kan forarsage skade pa sadlen under brug. Eventuelle lyde, der hgres i de fgrste par hundrede kilometers kgrsel, skyldes
bundfaeldning af materialer og komponenter.

Den maksimalt tilladte vaegt for brugeren er 100 kg / 220 Ib

GARANTI

Brooks England® og Cambium® er registrerede varemzerker, der ejes af Brooks England Ltd, Downing Street, Smethwick,

B66 2PA West Midlands, Storbritannien. Dette produkt, bortset fra forbrugsvarer eller varer med begraenset styrke og fri for kvalitetsfejl
ved levering, er garanteret over for den oprindelige kgber i en periode pa 2 ar fra kgbsdatoen ("garantiperiode"). | garantiperioden og ved
modtagelse af kgbet vil produktet blive repareret med udskiftnings- eller renoverede dele fra Brooks England® eller erstattet med et
identisk, lignende eller genfremstillet produkt inden for en rimelig periode. Til tjenesten

Du kan kontakte butikken, hvor du kgbte produktet, eller kontakte os direkte via vores hjemmeside (www.brooksengland.com), hvor du vil
blive bedt om nogle oplysninger til analyse

anmodningen i detaljer; | begge tilfeelde skal du bruge en kopi af din kgbskvittering eller andet kgbsbevis, der angiver kgbsdatoen. | tilfeelde
af en gyldig garanti vil omkostningerne til komponenter og arbejdskraft ikke blive opkraevet. | lyset af muligheden for beskadigelse eller tab
under forsendelsen anbefales det, at du pakker produktet forsvarligt og foretager en forsikret forsendelse med kvittering for modtagelsen.
Brooks England Ltd. accepterer IKKE garantikrav pa grund af: kollisioner; ulykker; demontering; forkert eller forkert installation eller brug.
Derudover er kunden IKKE berettiget til garantiservice til reparation eller justering, hvis:

1. Problemet skyldes forkert, ukorrekt, pludselig eller uagtsom behandling, f.eks. sadel, der ikke er ordentligt spaendt eller meettet; eller

2. Problemet er forarsaget af en brand eller anden naturkatastrofe; eller

3. Problemet er forarsaget af forkert reparation eller justering af en anden enhed

af Brooks England Ltd.; eller

4. Den ngdvendige vedligeholdelsesservice bestar af reparation eller udskiftning af ekstraudstyr, tilbehgr

o forbrugsdele; eller

5. Serviceanmodningen er ikke ledsaget af kpbsbevis; eller

6. Garantiperioden er udlgbet.

Husk, at Brooks-sadler er handlavede produkter ved hjzelp af naturlige materialer: eventuelle sma ujaevnheder og mindre variationer er
ikke en defekt, men en bekraeftelse af produktets kvalitet og veerdi.

HVERKEN DENNE GARANTI ELLER NOGEN ANDEN, UDTRYKKELIG ELLER UNDERFORSTAET, HERUNDER GARANTIER

UNDERFORSTAEDE BETINGELSER FOR SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL, KAN

FORLAENG UD OVER GARANTIPERIODEN. DER PATAGES INTET ANSVAR FOR

TILFALDIGE SKADER ELLER F@LGESKADER, HERUNDER UDEN BEGRANSNING, SKADER SOM F@LGE AF UAGTSOMHED

LEJLIGHEDSVIS ELLER SYSTEMATISK AF PRODUKTET. NOGLE LANDE ELLER JURISDIKTIONER TILLADER IKKE

BEGRANSNINGER FOR, HVOR LENGE EN UNDERFORSTAET GARANTI VARER, OG VISSE LANDE ELLER JURISDIKTIONER G@R DET IKKE
TILLADE UDELUKKELSE ELLER BEGRANSNING AF TILFALDIGE SKADER ELLER FOLGESKADER, ELLER

BEGRANSNING ELLER FRIG@RELSE AF EN PART FRA ANSVAR FOR D@D ELLER PERSONSKADE

FORARSAGET AF PARTENS UAGTSOMHED, DERFOR ER OVENSTAENDE BEGRZANSNINGER ELLER UDELUKKELSER |

DISSE TILFALDE VIL IKKE FINDE ANVENDELSE. DENNE GARANTI GIVER DIG SPECIFIKKE RETTIGHEDER,

OG YDERLIGERE RETTIGHEDER KAN ANERKENDES, DER VARIERER FRA STAT TIL STAT, FRA
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JURISDIKTION TIL JURISDIKTION ELLER LAND TIL LAND. INTET | DENNE GARANTI PAVIRKER DINE RETTIGHEDER
FORESKREVET VED LOV.

Brooks England Ltd.

Downing Street

Smethwick, West Midlands
B66 2PA

UK

TIf.: +44 01215652992

Og: info@brooksengland.com

Repraesentant i EU

Selle Royal Group S.p.A

Via Vittorio Emanuele 119
36050 Pozzoleone (VI)

Italien

TIf.: +39 0444461100

Og: info@selleroyal.com

Og: gpsr@selleroyalgroup.com
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ONNITLEME BROOKSI SADULA VALIMISE PUHUL.
Olete valinud kvaliteetse toote, mis pakub teile jalgrattal suurt rahulolu.

HOOLDUS JA HOOLDUS. PANGE OMA SADUL KAUA VASTU PIDAMA.

Cambium sadulad on mdeldud kasutamiseks standardsete mikroreguleeritavate istmepostidega. Konsulteerige oma edasimuiiija vGi
istmeposti tootjaga, et saada juhiseid tksikute mudelite ja kaubamarkide kasutamiseks, mis vGivad oluliselt erineda. Selle sadula mugavus
sGltub osaliselt nduetekohasest paigaldamisest. Mugavuse tagamiseks ja ebatervisliku vererdhu valtimiseks on oluline meeles pidada

et raskus peab toetuma sadula laiale osale. Ots peaks toetama véimalikult vahe kaalu, kuna see aitab peamiselt kaasa stabiilsele ja
enesekindlale kdnnakule, mida otsa ilma otsata sadul ei pakuks.

QOige positsiooni saavutamiseks pdérake tihelepanu jargmistele napuniidetele.

Sadul tuleb asetada jargmiselt:

1. pedaali teljest piisavalt tagapool, et sditja saaks sdidu ajal istuda sadula laial osal, ilma et jalgade surumine teda otsa suunas ettepoole
tooks;

2. Ots peab olema piisavalt kdrge, et sditja ei saaks edasi libiseda. Selleks peab sadul olema maapinnaga paralleelne ja ots veidi tlespoole
kaldu;

3. Piisavalt madal, et sGitja jduaks mugavalt pedaalideni, tundmata, et peab jalga sirutama.

GAMMA C13 PAIGALDAMINE

Susinikketi osa on 7x9 mm ja seda tuleb kasutada koos spetsiaalsete istmepostidega siisinikahelaga istmete jaoks.

Enne kokkupanekut kontrollige, et pinnal, kus istmepost istmevankriga kokku puutub, ei oleks puudusi ega teravaid servi. Need vdivad
sadulat tosiselt kahjustada ja pGhjustada struktuuriprobleeme. Kui neid on,

eemaldage need voi votke Ghendust istmeposti tootjaga. Istmeposti klambri kinnitussiisteem peab olema piisavalt tihe

et valtida sadula lilkumist normaalsetes kasutustingimustes. Mitte mingil juhul ei tohiks pingutusmoment Uletada istmeposti tootja antud
juhiseid. Suisinikvagunite puhul ei tohi péérdemoment iiletada 12N/m. Uletada

sellest piirmdarast voib kasutamise ajal sadulat kahjustada. K&ik esimese paarisaja kilomeetri pikkuse sdidu jooksul kuuldud murad on
tingitud materjalide ja komponentide settimisest.

Kasutajale lubatud maksimaalne kaal on 100 kg / 220 naela

GARANTII

Brooks England® ja Cambium® on registreeritud kaubamargid, mis kuuluvad ettevottele Brooks England Ltd, Downing Street, Smethwick,
B66 2PA West Midlands, Uhendkuningriik. See toode, vélja arvatud tarbekaubad v&i piiratud tugevusega esemed, millel ei ole tarnimisel
kvaliteedivigu, on algsele ostjale garanteeritud 2 aasta jooksul alates ostukuupdevast ("garantiiaeg"). Garantiiaja jooksul ja ostu
kattesaamisel parandatakse toode Brooks Englandist® parit asendus- voi imbertdddeldud osadega v&i asendatakse maistliku aja jooksul
identse, sarnase v&i Umberté6deldud tootega. Teenuse jaoks

Voite votta Uhendust kauplusega, kust toote ostsite, vGi vGtta meiega otse iihendust meie veebisaidi (www.brooksengland.com) kaudu, kus
teilt kisitakse analtiisimiseks teavet

Uksikasjalik taotlus; Mdlemal juhul vajate ostutSeki koopiat voi muud ostutdendit, millel on margitud ostu kuupaev. Kehtiva garantii korral
ei voeta komponentide ja t66j6u kulusid. Arvestades voimalikku kahjustumist vGi kaotsiminekut saatmise ajal, on soovitatav toode
turvaliselt pakkida ja teha kindlustatud saadetis véljastusteatega.

Brooks England Ltd. El aktsepteeri garantiindudeid jargmistel pdhjustel: kokkupdrked; Onnetuste; demonteerimine; vale vdi vale
paigaldamine vdi kasutamine.

Lisaks EI OLE kliendil digust saada garantiiteenuseid remondiks vdi korrigeerimiseks, kui:

1. Probleemi pdhjustab vale, ebadige, jarsk vGi hooletu kohtlemine, nt sadul, mis ei ole korralikult pingutatud voi korralikult killastunud;
voi

2. Probleemi pGhjustab tulekahju v6i muu loodusGnnetus; vGi

3. Probleemi pdhjustab teise Uiksuse ebadige parandamine voi kohandamine

Brooks England Ltd.; v&i

4. Vajalik hooldusteenus koosneb valikuvdimaluste, tarvikute parandamisest voi asendamisest

o tarbitavad osad; voi

5. Teenuse taotlusele ei ole lisatud ostutdendit; voi

6. Garantiiaeg on I6ppenud.

Pidage meeles, et Brooks sadulad on kasitsi valmistatud tooted, kasutades looduslikke materjale: kdik vadikesed ebatasasused ja vaikesed
variatsioonid ei ole defekt, vaid kinnitus toote kvaliteedile ja vaartusele.

EI SEE GARANTII EGA UKSKI TEINE, OTSENE EGA KAUDNE, SEALHULGAS GARANTII

KAUDSED VOI TURUSTATAVUSE VOI TEATAVAKS OTSTARBEKS SOBIVUSE TINGIMUSED, VOIVAD

PIKENDADA GARANTIIAEGA KAUEM. VASTUTUST EI VOETA

JUHUSLIKUD VOI KAUDSED KAHJUD, SEALHULGAS, KUID MITTE AINULT, HOOLETUSEST TULENEVAD KAHJUD

TOOTE JUHUSLIK VOI SUSTEMAATILINE. MONED RIIGID VOI JURISDIKTSIOONID EI LUBA

KAUDSE GARANTII KESTUSE PIIRANGUD JA TEATUD RIIGID VOI JURISDIKTSIOONID SEDA EI TEE

LUBADA JUHUSLIKE VOI KAUDSETE KAHJUDE VALISTAMIST VOI PIIRAMIST VOI

POOLE VASTUTUSE PIIRAMINE VOI VABASTAMINE VASTUTUSEST SURMA VOI TERVISEKAHJUSTUSE KORRAL

MIS ON POHJUSTATUD POOLE HOOLETUSEST, SEEGA ULALTOODUD PIIRANGUD VOI VALISTUSED
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NEID JUHTUMEID EI KOHALDATA. SEE GARANTII ANNAB TEILE KONKREETSED OIGUSED,

JA VOIDAKSE TUNNUSTADA TAIENDAVAID OIGUSI, MIS ERINEVAD OSARIIGITI, ALATES

JURISDIKTSIOON JURISDIKTSIOONILE VOI RIIGILT RIIGILE. MISKI SELLES GARANTIIS EI MOJUTA TEIE OIGUSI
SEADUSEGA ETTE NAHTUD.

Brooks England OU
Downingi tanav

Smethwick, West Midlands
B66 2PA

UK

T:+44 01215652992

Ja: info@brooksengland.com

Esindaja ELis

Selle Royal Group S.p.A

Via Vittorio Emanuele 119
36050 Pozzoleone (VI)

Itaalia

T:+39 0444461100

Ja: info@selleroyal.com

Ja: gpsr@selleroyalgroup.com
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CONGRATULATIONS ON CHOOSING A BROOKS SADDLE.
You have chosen a quality product that will give you great satisfaction on the bike.

MAINTENANCE AND CARE. MAKE YOUR SADDLE LAST A LONG TIME.

Cambium saddles are designed for use with standard micro-adjustable seatposts. Consult your dealer or seatpost manufacturer for
instructions on how to use individual models and brands, which may differ significantly. The comfort of this saddle depends in part on
proper installation. To ensure comfort and prevent unhealthy blood pressure, it is essential to keep in mind

that the weight must rest on the wide part of the saddle. The tip should support as little weight as possible, as it mainly serves to
contribute to a stable and confident gait that a saddle without a tip would not offer.

Pay attention to the following tips to achieve the correct position.

The saddle should be placed as follows:

1. Sufficiently behind the pedal axle, to allow the rider to sit on the wide part of the saddle while riding without being brought forward
towards the tip by the push of the legs;

2. With the tip high enough to prevent the rider from sliding forward. To this end, the saddle must be parallel to the ground and the end
slightly inclined upwards;

3. Low enough for the rider to comfortably reach the pedals without feeling like they need to extend their leg.

GAMMA C13 INSTALLATION

The section of the carbon chainstay is 7x9 mm and must be used with specific seatposts for seats with a carbon chainstay.

Before assembly, check that the surface where the seat post comes into contact with the seat carriage is free of imperfections or sharp
edges. These can seriously damage the saddle and cause structural problems. If any,

remove them or contact the manufacturer of the seat post. The seatpost clamp attachment system must be tight enough

to prevent the saddle from moving under normal conditions of use. Under no circumstances should the tightening torque exceed the
instructions provided by the manufacturer of the seat post. In the case of carbon wagons, the torque cannot exceed 12N/m. Overcoming
of this limit may cause damage to the saddle during use. Any noises heard in the first few hundred kilometers of driving are due to the
settling of materials and components.

The maximum weight allowed for the user is 100 Kg / 220 Lb

GUARANTEE

Brooks England® and Cambium® are registered trademarks owned by Brooks England Ltd, Downing Street, Smethwick,

B66 2PA West Midlands, United Kingdom. This product, except for consumables or items with limited strength and free of defects in quality
upon delivery, is warranted to the original purchaser, for a period of 2 years from the date of purchase ("warranty period"). During the
warranty period and upon receipt of purchase, the product will be repaired with replacement or remanufactured parts from Brooks
England®, or replaced with an identical, similar or remanufactured product within a reasonable period of time. For the service

You can contact the store where you purchased the product or contact us directly via our website (www.brooksengland.com) where you
will be asked for some information to analyze

the request in detail; In either case, you will need a copy of your purchase receipt or other proof of purchase indicating the date of the
purchase. In the event of a valid warranty, the costs of components and labor will not be charged. In light of the possibility of damage or
loss during shipping, it is recommended that you pack the product securely and make an insured shipment with acknowledgement of
receipt.

Brooks England Ltd. will NOT accept warranty claims due to: collisions; accidents; disassembly; incorrect or improper installation or use.
In addition, the customer is NOT entitled to warranty services for repair or adjustment if:

1. The problem is caused by incorrect, improper, abrupt or negligent treatment, e.g. saddle that is not properly tensioned or properly
saturated; or

2. The problem is caused by a fire or other natural disaster; or

3. The problem is caused by improper repair or adjustment by a different entity

by Brooks England Ltd.; or

4. The required maintenance service consists of repairing or replacing options, accessories

o consumable parts; or

5. The service request is not accompanied by proof of purchase; or

6. The warranty period has expired.

Keep in mind that Brooks saddles are handmade products using natural materials: any small unevenness and minor variations are not a
defect, but a confirmation of the quality and value of the product.

NEITHER THIS WARRANTY, NOR ANY OTHER, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING WARRANTIES

IMPLIED OR CONDITIONS OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, MAY

EXTEND BEYOND THE WARRANTY PERIOD. NO LIABILITY IS ASSUMED FOR

INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, DAMAGES RESULTING FROM NEGLIGENCE
OCCASIONAL OR SYSTEMATIC OF THE PRODUCT. SOME COUNTRIES OR JURISDICTIONS DO NOT ALLOW

LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY LASTS, AND CERTAIN COUNTRIES OR JURISDICTIONS DO NOT

ALLOW THE EXCLUSION OR LIMITATION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR THE

LIMITATION OR RELEASE OF A PARTY FROM LIABILITY FOR DEATH OR PERSONAL INJURY

CAUSED BY THE NEGLIGENCE OF THE PARTY, THEREFORE THE ABOVE LIMITATIONS OR EXCLUSIONS IN
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THESE CASES WILL NOT APPLY. THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC RIGHTS,

AND ADDITIONAL RIGHTS MAY BE RECOGNIZED THAT VARY FROM STATE TO STATE, FROM

JURISDICTION TO JURISDICTION OR COUNTRY TO COUNTRY. NOTHING IN THIS WARRANTY AFFECTS YOUR RIGHTS
PRESCRIBED BY LAW.

Brooks England Ltd.

Downing Street

Smethwick, West Midlands
B66 2PA

UK

T:+44 01215652992

And: info@brooksengland.com

Representative in EU

Selle Royal Group S.p.A

Via Vittorio Emanuele 119
36050 Pozzoleone (VI)

Italy

T:+39 0444461100

And: info@selleroyal.com

And: gpsr@selleroyalgroup.com
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ENHORABUENA POR ELEGIR UN SILLIN BROOKS.
Has elegido un producto de calidad que te dara una gran satisfaccion sobre la bicicleta.

MANTENIMIENTO Y CUIDADO. HAZ QUE TU SILLIN DURE MUCHO TIEMPO.

Los sillines Cambium estan disefiados para su uso con tijas de sillin microajustables estandar. Consulte a su distribuidor o al fabricante de la
tija de sillin para obtener instrucciones sobre cdmo usar modelos y marcas individuales, que pueden diferir significativamente. La
comodidad de este sillin depende en parte de una instalacion adecuada. Para garantizar la comodidad y prevenir la presidn arterial poco
saludable, es esencial tener en cuenta

que el peso debe descansar sobre la parte ancha del sillin. La punta debe soportar el menor peso posible, ya que sirve principalmente para
contribuir a una marcha estable y segura que un sillin sin punta no ofreceria.

Presta atencidn a los siguientes consejos para lograr la posicién correcta.

El sillin debe colocarse de la siguiente manera:

1. Suficientemente detras del eje del pedal, para permitir que el ciclista se siente en la parte ancha del sillin mientras conduce sin ser
empujado hacia adelante hacia la punta por el empuje de las piernas;

2. Con la punta lo suficientemente alta para evitar que el ciclista se deslice hacia adelante. Para ello, el sillin debe estar paralelo al suelo y el
extremo ligeramente inclinado hacia arriba;

3. Lo suficientemente bajo para que el ciclista alcance comodamente los pedales sin sentir que necesita extender la pierna.

INSTALACION DE GAMMA C13

La seccidn de la vaina de carbono es de 7x9 mm y debe utilizarse con tijas especificas para asientos con vainas de carbono.

Antes del montaje, compruebe que la superficie donde la tija del sillin entra en contacto con el carro del asiento esté libre de
imperfecciones o bordes afilados. Estos pueden dafiar seriamente el sillin y causar problemas estructurales. En su caso,

Quitalos o ponte en contacto con el fabricante de la tija del sillin. El sistema de fijacién de la abrazadera de la tija del sillin debe estar lo
suficientemente apretado

para evitar que el sillin se mueva en condiciones normales de uso. En ninglin caso el par de apriete debe superar las instrucciones
proporcionadas por el fabricante de la tija del sillin. En el caso de los vagones de carbono, el par no puede superar los 12 N/m. Superacion
de este limite puede causar dafos al sillin durante el uso. Los ruidos que se escuchan en los primeros cientos de kildmetros de conduccion
se deben al asentamiento de materiales y componentes.

El peso maximo permitido para el usuario es de 100 Kg / 220 Lb

GARANTIA

Brooks England® y Cambium® son marcas registradas propiedad de Brooks England Ltd, Downing Street, Smethwick,

B66 2PA West Midlands, Reino Unido. Este producto, a excepcion de los consumibles o articulos con resistencia limitada y libres de
defectos de calidad en el momento de la entrega, esta garantizado para el comprador original, por un periodo de 2 afios a partir de la fecha
de compra ("periodo de garantia"). Durante el periodo de garantia y tras la recepcidn de la compra, el producto se reparara con piezas de
repuesto o remanufacturadas de Brooks England®, o se reemplazara con un producto idéntico, similar o remanufacturado dentro de un
periodo de tiempo razonable. Para el servicio

Puede ponerse en contacto con la tienda donde comproé el producto o contactarnos directamente a través de nuestro sitio web
(www.brooksengland.com) donde se le solicitara cierta informacién para analizar

la solicitud en detalle; En cualquier caso, necesitard una copia de su recibo de compra u otro comprobante de compra que indique la fecha
de la compra. En el caso de una garantia vélida, no se cobraran los costos de los componentes y la mano de obra. Ante la posibilidad de
dafios o pérdidas durante el envio, se recomienda embalar el producto de forma segura y realizar un envio asegurado con acuse de recibo.
Brooks England Ltd. NO aceptard reclamaciones de garantia debido a: colisiones; accidentes; desmontaje; Instalacion o uso incorrecto o
inadecuado.

Ademas, el cliente NO tiene derecho a los servicios de garantia para reparacion o ajuste si:

1. El problema es causado por un tratamiento incorrecto, inadecuado, abrupto o negligente, por ejemplo, un sillin que no esta
correctamente tensado o saturado; o

2. El problema es causado por un incendio u otro desastre natural; o

3. El problema es causado por una reparacion o ajuste incorrecto por parte de una entidad diferente

por Brooks England Ltd.; o

4. El servicio de mantenimiento requerido consiste en reparar o reemplazar opciones, accesorios

0 piezas consumibles; o

5. La solicitud de servicio no va acompafiada de un comprobante de compra; o

6. El periodo de garantia ha expirado.

Tenga en cuenta que los sillines Brooks son productos hechos a mano con materiales naturales: cualquier pequefio desnivel y pequefias
variaciones no son un defecto, sino una confirmacidn de la calidad y el valor del producto.

NI ESTA GARANTIA, NI NINGUNA OTRA, EXPRESA O IMPLICITA, INCLUIDAS LAS GARANTIAS

CONDICIONES IMPLICITAS O DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR, PUEDEN

SE EXTIENDEN MAS ALLA DEL PERIODO DE GARANTIA. NO SE ASUME NINGUNA RESPONSABILIDAD POR

DANOS INCIDENTALES O CONSECUENTES, INCLUIDOS, ENTRE OTROS, LOS DANOS RESULTANTES DE NEGLIGENCIA

OCASIONAL O SISTEMATICO DEL PRODUCTO. ALGUNOS PAISES O JURISDICCIONES NO PERMITEN

LIMITACIONES SOBRE LA DURACION DE UNA GARANTIA IMPLICITA, Y CIERTOS PAISES O JURISDICCIONES NO LO HACEN
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PERMITIR LA EXCLUSION O LIMITACION DE DANOS INCIDENTALES O CONSECUENTES, O LA

LIMITACION O LIBERACION DE UNA PARTE DE RESPONSABILIDAD POR MUERTE O LESIONES PERSONALES

CAUSADO POR LA NEGLIGENCIA DE LA PARTE, POR LO TANTO, LAS LIMITACIONES O EXCLUSIONES ANTERIORES EN
ESTOS CASOS NO APLICARAN. ESTA GARANTIA LE OTORGA DERECHOS ESPECIFICOS,

Y PUEDEN RECONOCERSE DERECHOS ADICIONALES QUE VARIAN DE UN ESTADO A OTRO, DESDE

JURISDICCION A JURISDICCION O PAIS A PAIS. NADA DE LO DISPUESTO EN ESTA GARANT/A AFECTA A SUS DERECHOS
PRESCRITO POR LA LEY.

Brooks Inglaterra Ltda.

Downing Street

Smethwick, Midlands Occidentales
B66 2PA

Reino Unido

Teléfono: +44 01215652992

Y: info@brooksengland.com

Representante en la UE

Selle Royal Group S.p.A

Via Vittorio Emanuele 119
36050 puzolona (VI)

Italia

Teléfono: +39 0444461100
Y: info@selleroyal.com

Y: gpsr@selleroyalgroup.com
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ONNITTELUT BROOKS-SATULAN VALINNASTA.
Olet valinnut laadukkaan tuotteen, joka antaa sinulle suurta tyytyvaisyytta pyoralla.

YLLAPITO JA HOITO. TEE SATULASTASI PITKA.

Cambium-satulat on suunniteltu kdytettavaksi tavallisten mikrosdadettadvien satulatolppien kanssa. Kysy jalleenmyyjalta tai satulatolpan
valmistajalta ohjeita yksittdisten mallien ja merkkien kdytosta, jotka voivat vaihdella huomattavasti. Taman satulan mukavuus riippuu
osittain oikeasta asennuksesta. Mukavuuden varmistamiseksi ja epaterveellisen verenpaineen estamiseksi on tarkeaa pitaa mielessa
ettd painon on oltava satulan levealla osalla. Karjen tulee kestda mahdollisimman vahan painoa, koska se palvelee pdaasiassa vakaata ja
itsevarmaa kavely3, jota satula ilman karkea ei tarjoaisi.

Kiinnitd huomiota seuraaviin vinkkeihin oikean asennon saavuttamiseksi.

Satula tulee asettaa seuraavasti:

1. Poljinakselin takana riittavasti, jotta kuljettaja voi istua satulan levealla osalla ajon aikana ilman, etta jalkojen tyonto vie hanta eteenpdin
karkea kohti;

2. Pida karki riittavan korkealla, jotta ratsastaja ei liu'u eteenpdin. Tata varten satulan on oltava yhdensuuntainen maan kanssa ja paan
hieman kallistettu ylospain;

3. Riittdvan matala, jotta ratsastaja padsee mukavasti polkimiin tuntematta, etta heidan on ojennettava jalkaansa.

GAMMA C13 -ASENNUS

Hiilikuituisen ketjutangon osa on 7x9 mm, ja sitd on kaytettdva erityisten satulatolppien kanssa istuimille, joissa on hiilikuituinen ketjutuki.
Tarkista ennen asennusta, ettd pinnassa, jossa istuintolppa koskettaa istuinvaunua, ei ole puutteita tai teravia reunoja. Néama voivat
vahingoittaa satulaa vakavasti ja aiheuttaa rakenteellisia ongelmia. Jos sellainen on,

Poista ne tai ota yhteytta istuintolpan valmistajaan. Satulatolpan kiinnitysjarjestelman on oltava riittavan tiukka

estda satulaa liikkkumasta normaaleissa kayttoolosuhteissa. Kiristysmomentti ei saa missdan tapauksessa ylittda istuintolpan valmistajan
antamia ohjeita. Hiilivaunujen vddntémomentti saa olla enintddn 12 N/m. Voittaa

tdsta rajasta voi vahingoittaa satulaa kadyton aikana. Kaikki ensimmadisten satojen ajokilometrien aikana kuuluvat dénet johtuvat
materiaalien ja komponenttien laskeutumisesta.

Suurin sallittu paino kayttajalle on 100 kg / 220 Ib

TAKUU

Brooks England® ja Cambium® ovat rekisteroityja tavaramerkkeja, jotka omistaa Brooks England Ltd, Downing Street, Smethwick,

B66 2PA West Midlands, Yhdistynyt kuningaskunta. Talla tuotteella, lukuun ottamatta kulutustarvikkeita tai tuotteita, joiden lujuus on
rajoitettu ja joissa ei ole laatuvirheitd toimitettaessa, on myonnetty alkuperdiselle ostajalle 2 vuoden takuu ostopaivasta ("takuuaika").
Takuuaikana ja oston vastaanottamisen jalkeen tuote korjataan Brooks Englandin® korvaamilla tai uudelleenvalmistetuilla osilla tai
korvataan samanlaisella, samanlaisella tai uudelleenvalmistetulla tuotteella kohtuullisen ajan kuluessa. Palvelua varten

Voit ottaa yhteyttda myymalaan, josta ostit tuotteen, tai ottaa meihin yhteytta suoraan verkkosivustomme (www.brooksengland.com)
kautta, jossa sinua pyydetaan analysoimaan tietoja

yksityiskohtainen pyyntd; Kummassakin tapauksessa tarvitset kopion ostokuitista tai muusta ostotodistuksesta, josta kdy ilmi ostopaiva. Jos
takuu on voimassa, komponenttien ja tyon kustannuksia ei veloiteta. Koska kuljetuksen aikana voi vahingoittua tai kadota, on suositeltavaa
pakata tuote turvallisesti ja tehda vakuutettu lahetys vastaanottotodistuksella.

Brooks England Ltd. EI hyvaksy takuuvaatimuksia, jotka johtuvat: tormayksista; tapaturmat; Purkaminen; vaara tai virheellinen asennus tai
kaytto.

Lisdksi asiakkaalla El ole oikeutta korjaus- tai saatotakuupalveluihin, jos:

1. Ongelma johtuu virheellisesta, epdasianmukaisesta, akillisesta tai huolimattomasta kasittelysta, esimerkiksi satulasta, jota ei ole kiristetty
tai kyllastetty kunnolla; tai

2. Ongelma johtuu tulipalosta tai muusta luonnonkatastrofista; tai

3. Ongelma johtuu toisen yksikon virheellisesta korjauksesta tai sdadosta

kirjoittanut Brooks England Ltd.; tai

4. Tarvittava huoltopalvelu koostuu korjaus- tai vaihtovaihtoehdoista, lisdvarusteista

o kulutusosat; tai

5. Palvelupyynt6on ei ole liitetty ostotodistusta; tai

6. Takuuaika on paattynyt.

Muista, etta Brooks-satulat ovat kasintehtyja tuotteita, joissa kdytetaan luonnonmateriaaleja: pienet epatasaisuudet ja pienet vaihtelut
eivat ole virhe, vaan vahvistus tuotteen laadusta ja arvosta.

EI TATA TAKUUTA EIKA MITAAN MUUTA, NIMENOMAISTA TAI EPASUORAA, MUKAAN LUKIEN TAKUUT

MYYNTIKELPOISUUTTA TAI SOPIVUUTTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN KOSKEVAT OLETETUT TAI EHDOT VOIVAT

JATKA TAKUUAJAN JALKEEN. MITAAN VASTUUTA EI OTETA

SATUNNAISET TAI VALILLISET VAHINGOT, MUKAAN LUKIEN RAJOITUKSETTA HUOLIMATTOMUUDESTA JOHTUVAT VAHINGOT

TUOTTEEN SATUNNAINEN TAI JARJESTELMALLINEN. JOTKIN MAAT TAI LAINKAYTTOALUEET EIVAT SALLI

OLETETUN TAKUUN KESTOA KOSKEVAT RAJOITUKSET, JA TIETYT MAAT TAI LAINKAYTTOALUEET EIVAT

SALLIA SATUNNAISTEN TAI VALILLISTEN VAHINKOJEN POISSULKEMINEN TAI RAJOITTAMINEN TAI

OSAPUOLEN VASTUUN RAJOITTAMINEN TAI VAPAUTTAMINEN KUOLEMASTA TAI HENKILOVAHINGOSTA

JOHTUU OSAPUOLEN HUOLIMATTOMUUDESTA, JOTEN EDELLA MAINITUT RAJOITUKSET TAI POISSULKEMISET
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NAITA TAPAUKSIA El SOVELLETA. TAMA TAKUU ANTAA SINULLE TIETTYJA OIKEUKSIA,

JA VOIDAAN TUNNUSTAA LISAOIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT OSAVALTIOITTAIN, ALKAEN

LAINKAYTTOALUE LAINKAYTTOALUEELLE TAI MAA MAALLE. MIKAAN TASSA TAKUUSSA EI VAIKUTA OIKEUKSIISI
SAADETTY LAISSA.

Brooks England Ltd.

Downing Street

Smethwick, kaupunki Lansi-Midlandsissa
B66 2PA

BRITANNIA

puh: +44 01215652992

Ja: info@brooksengland.com

EU:n edustaja

Selle Royal Group S.p.A

Via Vittorio Emanuele 119
36050 Pozzoleone (VI)

Italia

puh: +39 0444461100

Ja: info@selleroyal.com

Ja: gpsr@selleroyalgroup.com
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FELICITATIONS POUR LE CHOIX D'UNE SELLE BROOKS.
Vous avez choisi un produit de qualité qui vous procurera une grande satisfaction sur le vélo.

ENTRETIEN ET ENTRETIEN. FAITES DURER VOTRE SELLE LONGTEMPS.

Les selles Cambium sont congues pour étre utilisées avec des tiges de selle micro-réglables standard. Consultez votre revendeur ou le
fabricant de votre tige de selle pour obtenir des instructions sur la fagon d'utiliser les modeles et les marques individuels, qui peuvent
différer considérablement. Le confort de cette selle dépend en partie d'une bonne installation. Pour assurer le confort et prévenir une
tension artérielle malsaine, il est essentiel de garder a I'esprit

que le poids doit reposer sur la partie large de la selle. La pointe doit supporter le moins de poids possible, car elle sert principalement a
contribuer a une démarche stable et confiante qu'une selle sans pointe n'offrirait pas.

Faites attention aux conseils suivants pour obtenir la bonne position.

La selle doit étre placée comme suit :

1. Suffisamment derriere I'axe de la pédale, pour permettre au cycliste de s'asseoir sur la partie large de la selle pendant la conduite sans
étre amené vers |'avant vers la pointe par la poussée des jambes ;

2. Avec la pointe suffisamment haute pour empécher le cycliste de glisser vers I'avant. A cette fin, la selle doit &tre paralléle au sol et
I'extrémité légerement inclinée vers le haut ;

3. Suffisamment bas pour que le cycliste puisse atteindre confortablement les pédales sans avoir I'impression de devoir étendre sa jambe.

GAMMA C13 INSTALLATION

La section de la base en carbone est de 7x9 mm et doit étre utilisée avec des tiges de selle spécifiques pour les siéges avec une base en
carbone.

Avant le montage, vérifiez que la surface ou la tige de selle entre en contact avec le chariot du siege est exempte d'imperfections ou
d'arétes vives. Ceux-ci peuvent gravement endommager la selle et causer des problémes structurels. Le cas échéant,

Retirez-les ou contactez le fabricant de la tige de selle. Le systéme de fixation du collier de tige de selle doit étre suffisamment serré
pour éviter que la selle ne bouge dans des conditions normales d'utilisation. En aucun cas, le couple de serrage ne doit dépasser les
instructions fournies par le fabricant de la tige de selle. Dans le cas des wagons en carbone, le couple ne peut pas dépasser 12N/m.
Surmonter

de cette limite peut endommager la selle pendant |'utilisation. Tous les bruits entendus dans les premiéres centaines de kilométres de
conduite sont dus au tassement des matériaux et des composants.

Le poids maximum autorisé pour |'utilisateur est de 100 Kg / 220 Lb

GARANTIE

Brooks England® et Cambium® sont des marques déposées appartenant a Brooks England Ltd, Downing Street, Smethwick,

B66 2PA Midlands de I'Ouest, Royaume-Uni. Ce produit, a I'exception des consommables ou des articles a résistance limitée et exempts de
défauts de qualité a la livraison, est garanti a I'acheteur d'origine, pour une période de 2 ans a compter de la date d'achat (« période de
garantie »). Pendant la période de garantie et a la réception de I'achat, le produit sera réparé avec des pieces de rechange ou
remanufacturées de Brooks England®, ou remplacé par un produit identique, similaire ou remanufacturé dans un délai raisonnable. Pour le
service

Vous pouvez contacter le magasin ol vous avez acheté le produit ou nous contacter directement via notre site Web
(www.brooksengland.com) ou il vous sera demandé certaines informations a analyser

la demande en détail ; Dans les deux cas, vous aurez besoin d'une copie de votre recu d'achat ou d'une autre preuve d'achat indiquant la
date de I'achat. En cas de garantie valide, les frais de composants et de main-d'ceuvre ne seront pas facturés. Compte tenu de la possibilité
de dommages ou de pertes pendant |'expédition, il est recommandé d'emballer le produit en toute sécurité et d'effectuer un envoi assuré
avec accusé de réception.

Brooks England Ltd. n'acceptera PAS les réclamations au titre de la garantie en raison de : collisions ; Accidents; démontage; Installation ou
utilisation incorrecte ou incorrecte.

En outre, le client n'a PAS droit aux services de garantie pour la réparation ou I'ajustement si :

1. Le probléme est causé par un traitement incorrect, inapproprié, brusque ou négligent, par exemple une selle qui n'est pas correctement
tendue ou correctement saturée ; ou

2. Le probléme est causé par un incendie ou une autre catastrophe naturelle ; ou

3. Le probléme est causé par une réparation ou un réglage inadéquat par une autre entité

par Brooks England Ltd. ; ou

4. Le service d'entretien requis consiste en la réparation ou le remplacement d'options, d'accessoires

o les pieces consommables ; ou

5. La demande de service n'est pas accompagnée d'une preuve d'achat ; ou

6. La période de garantie a expiré.

Gardez a I'esprit que les selles Brooks sont des produits faits a la main avec des matériaux naturels : les petites irrégularités et les variations
mineures ne sont pas un défaut, mais une confirmation de la qualité et de la valeur du produit.

NI CETTE GARANTIE, NI AUCUNE AUTRE, EXPRESSE OU IMPLICITE, Y COMPRIS LES GARANTIES

IMPLICITES OU CONDITIONS DE QUALITE MARCHANDE OU D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER, PEUVENT

PROLONGER AU-DELA DE LA PERIODE DE GARANTIE. AUCUNE RESPONSABILITE N'EST ASSUMEE POUR

DOMMAGES ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES DOMMAGES RESULTANT DE LA NEGLIGENCE
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OCCASIONNEL OU SYSTEMATIQUE DU PRODUIT. CERTAINS PAYS OU JURIDICTIONS N'AUTORISENT PAS
LIMITATIONS SUR LA DUREE D'UNE GARANTIE IMPLICITE, ET CERTAINS PAYS OU JURIDICTIONS NE LE FONT PAS
PERMETTRE L'EXCLUSION OU LA LIMITATION DES DOMMAGES ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS, OU LE

LIMITATION OU DECHARGE D'UNE PARTIE DE LA RESPONSABILITE EN CAS DE DECES OU DE DOMMAGES CORPORELS
CAUSEE PAR LA NEGLIGENCE DE LA PARTIE, PAR CONSEQUENT LES LIMITATIONS OU EXCLUSIONS CI-DESSUS

CES CAS NE S'APPLIQUERONT PAS. CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS SPECIFIQUES,

ET DES DROITS SUPPLEMENTAIRES PEUVENT ETRE RECONNUS QUI VARIENT D'UN ETAT A L'AUTRE, DE

JURIDICTION A JURIDICTION OU PAYS A PAYS. RIEN DANS CETTE GARANTIE N'AFFECTE VOS DROITS

PRESCRIT PAR LA LOI.

Brooks Angleterre Ltée
Downing Street

Smethwick, Midlands de I'Ouest
B66 2PA

ROYAUME-UNI

T:+44 01215652992

Et : info@brooksengland.com

Représentant dans I'UE

Selle Royal Group S.p.A

Via Vittorio Emanuele 119
36050 Pouzzoléone (VI)

Italie

T:+39 0444461100

Et : info@selleroyal.com

Et : gpsr@selleroyalgroup.com
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SYTXAPHTHPIA A THN ENIAOIH MIAZ ZEAAZ BROOKS.
‘Exete eTuAEEeL Eva TOLOTIKO TIPOLOV Ttou Ba oag Swoel LeyAAn kavomoinon oto modnAarto.

ZYNTHPHZH KAl ®PONTIAA. KANTE TH EAA ZAZ NA AIAPKEZEI NOAY KAIPO.

OL 0é\eg Cambium €xouv oxeSLaOTEL yLa Xpron KE oTAvVTap HKpopuBUL{OpeEVOUG 0TUAOUG KaBIoMaTOG. ZUMPBOUAEUTEITE TOV AVTLITPOCWTO N
TOV KOTALOKEUAOTH TNG B€0NnG KOBIoMATOG YL 08NYLEG OXETLKA LE TOV TPOTIO XPrONG LEUOVWUEVWY HOVTEAWY KOL EMTIOPLKWY CNUATWY, T
oroia evééxetal va Slapépouv onpavtikd. H dveon autng Tng o€Aag SapTATalL €V LEPEL AT TN OWOTH eyKatdotaon. Ma va e§acdalioste
AGveon Kal va arotpéPeTe TNV avBUYLELVH 0pTNPLAKK) TiiEDN, EIVOL ONUAVTLKO VO EXETE KOTA VOU

OTL T0 BApog MpEMeL va otnpiletal 0Tto upl TUAKA TNG 0EAAG. H dkpn mPETEL va urtootnpilel 660 To Suvatov Alyotepo Bapog, kabwg
XPNOLUEVEL KUPLWG YL va cUUBAAEL o€ €va oTtaBepd Kal olyoupo Badlopa mou pa o€Aa xwpig akpn dev Ba mpocédepe.

AWOTE MPOOOXN OTLG MAPAKATW CUUPBOUAEG yLa vaL ETUTUXETE T owotr B€on.

H oéAa mpémel va tonoBetnOei wg €A c:

1. ApKeTd Tiow apid Tov d&ova Tou TIEVTAA, WOTE VA EPILTPEPIEL OTOV OTOGLKAETLOTH va kKaBetal oto dpapdu €po tn oéla evw odnyel xwpl va
wBeltal pipo Ta pPipo TNV AKPN € TO E0TPWEN TWV PIANPWV.

2. Me v akpn apketd YnAr wote va eunodiletl Tov avaBatn va YALOTPrOEL TPOG TA EUMPOG. ol TO OKOTIO AUTO, N OEAQ TIPETEL VAL ELvall
TapdAANAN 1pog to £€6a¢dog KoL To AKPo eAAPPWS KEKALLEVO TTPOG TA MAVW.

3. ApKETA XaunAd wote 0 avaBAatng va GpTavel Aveta ota MEVIAA xwpLig va aloBAveTal OTL TPEMEL VA EMEKTEIVEL TO TOSL TOU.

EFKATAZTAZH GAMMA C13

To TuAua TNG aAucidag and avBpakoviuata gival 7x9 mm Kal TPEMEL VAL XPNOLUOTIOLELTAL e EL6LKOUG OTUAOUG KABLOPATWY yla kabiopata
ue aAvoldwtn aluoida and avpakovhpota.

Mpwv amo tn cuvappoloynon, BeBatwbeite otL N emipavela 6mou 0 6TUAOG Tou Kabiopatog épxetal oe emadn Ue To popeio Tou
kaBlopatog elvat amaAAaypévn amo atéAELEG ) AXUNPEG AKPEG. AUTA pumopoUV va BAddouv coPBapd tn o€Aa Kol va TPOKAAEGOUV SOpLKA
npofAnpata. Eav umapyet,

AdaLPEOTE TA N} EMLKOLVWVNOTE LIE TOV KATOOKEVOLOTH TOU OTUAOU KaBIoHaToG. To cUCTNUO OTEPEWONG TOU OdLYKTAPA TOU GTUAOU
KaBiopatog mpénel va eival apketd odiyto

yla voL amoTpEYPETE TNV KIvnon TG 0€AAG UTIO KAVOVLIKEG GUVONKEG Xprionc. 2 kaula mepintwon n pomn clodLéng ev mpemnel va
UTIEPPALVEL TLG 0ONYLEG TTOU TTOPEXOVTAL OO TOV KATAOKEUAOTH TOU 0TUAOU KaBiopatog. Ztnv neplntwon Bayoviwv avBpaka, n porr Sev
uropet va unepPaivel ta 12N/m. Zenepvwvtog

oUTOU TOU opilou Umopei va TpokaAEaeL LG 0T o€Aa KOTtd Tt Xpron. Tuxov B0puBol mou akoUyovTal OTa TPWTA EKATOVTASES
X\opetpa 08nynong odeilovtal otnv kabilnon VAKwY Kat e€apTtnUdTwy.

To péyloto emurpendpevo Bapog yia tov xpriotn ivat 100 Kg / 220 Lb

EFTYHZH

Ol emwvupieg Brooks England® kat Cambium® eivat orjpata katoateOévta mou avrikouv otnv Brooks England Ltd, Downing Street,
Smethwick,

B66 2PA West Midlands, Hvwpévo BaoiAelo. AuTo To poiov, EKTOG OO AVAAWOLKA 1 AVTLKELUEVO LE TIEPLOPLOUEVN AVTOX KL XWPLg
EAQTTWHATO TTOLOTNTOG KOLTA TNV APAS0an, Elval EYYUNUEVO OTOV OPXLKO OYOPAOTH, YO TIEPLOS0 2 ETWV amtd TNV NUEPOUNVIA AyOpag
("mepiodog eyyunong"). Katd tn SLdpkela Tng mepLlodou eyyunong Kot META TV tapaAafn TG ayopdg, To poidv Ba eMIoKEVOOTEL Ue
OVTAANOKTIKA ] QVAKOTAOKEUAOUEVA aVTAANOKTIKA artd tnv Brooks England® ) Ba avtikataotabel pe MovoUoLOTUTIO, TTPOUOLO 1)
OVAKATOOKEUOGEVO TIPOTOV EVTOG EVAOYOU XPOVLKOU SLOCTANATOC. Mo TtV uTtnpeoia

MTOPELTE VOl ETILKOWVWVIOETE HE TO KATAOTNA OTIOU 0lYyOPACATE TO TPOLOV I VAL ETILKOLVWVNOETE ameuBelag pall pag pEow tng
LotooeAidag pag (www.brooksengland.com) émou Ba cag {ntnBouv kamoleg mAnpodopieg yla avaiuon

1o altnua Aemtopuepwc: € kABe mepinmtwon, Ba xpelaoteite éva avtiypado tng anddel&ng ayopdg r AAAN amodelén ayopdg mou va
avadEPEL TNV NUEPOUNVIA ayopdAg. I€ TIEPIMTWON £YKUPNG EYYUNONG, TO KOOTOG TWV £EXPTNUATWY Kal tng epyacioag ev Oa xpewbel. YT to
nplopa TG mBavotTnTag {NKULAG N AMWAELAG KOTA TNV OTTOOTOAN, GUVLOTATOL VO CUCKEUACETE TO TPOTOV UE A0HANELD KAL VA KAVETE HLOL
aodaAlopévn anootoln pe anodelén napaiapnc.

H Brooks England Ltd. AEN Ba anodexbei aflwoelg eyyinong Adyw: cuykpoUoswy. Atuxnuata; Altocuvapuoldynon; eodadpévn n
akatd@AAnAn eykataotaon ) xpron.

ErumAéov, o mehdatng AEN SikatoUtal uTnpecieg yyunong yLo EMLOKEVT 1 pUBULON €AvV:

1. To mpoPAnua mpokaAeitat ano AavBacpévn, akatdAANAn, anotoun f apeAn Letaxeiplon, .. 0€Aa mou Sev lval CWOTA TEVIWHEVN
CWOTA KOPECUEVN. N

2. To mpoBAnua mpokaeital amnd nupkayld | GAAn Gpuactki kataotpodr. N

3. To mpoBAnpa mpokaAeital and akatdAAnAn emLoKeun ) pocappoyr and dtadopeTIKr) OVTOTNTA

arnd tnv Brooks England Ltd.-

4. H anattol evn UTNPECLA CUVTAPNONG CUVICTATAL OTNV ETILOKEUN 1] AVTLKATAOCTAON ETUAOYWY, EEAPTNUATWY

0 avaAwoLua Hépn. N

5. To aitnua e€umnpétnong Sev cuvodeletal amod anddelEn ayopdg. 1

6. H mepiodog eyyunong €xeL AnéeL.

AdBete unoyn ot oL o€heg Brooks eival xelpomointa mpoidvia mou XpnoLonololV GuUGLKA UALKA: TUXOV ILKPEG OVOUOLOpopdLEG KOl
ULKPEC TtapaAAayEg Sev amoteAolv eAATTwa, add emBeBaiwaon tng motdtntag kot tng agiog tou mpoidvrog.

OYTE THN NAPOYZA EITYH:H, OYTE ONOIAAHMOTE AAAH, PHTH'H ZIQNHPH, SYMMEPIAAMBANOMENQN TQN EITYHZEQN
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SIQNHPES'H NPOYMNOOEZEIZ EMMNOPEYSIMOTHTAS 'H KATAAAHAOTHTAS 1A 3YTKEKPIMENO 3KOMO, MMNOPOYN
EMEKTAXH MEPA AMNO THN MEPIOAO EITYHZHZ. AEN ANAAAMBANETAI KAMIA EYOYNH A

TYXAIEZ'H ENAKOAOYOEX ZHMIEE, 2YMMNEPINAAMBANOMENQN, ENAEIKTIKA, ZHMIQN NOY MPOKYANTOYN ANO AMEAEIA
MEPISTAZIAKH'H YSTHMATIKH TOY NPOTONTOZ. OPISMENES XQPE3 'H AIKAIOAOSIES AEN EMITPEMOYN

MEPIOPIZMOI ZXETIKA ME TH AIAPKEIA MIAZ ZIQMHPHZ EMTYHZHZ KAl OPIEMENES XQPEZ'H AIKAIOAOZIEZ AEN AIAPKOYN
EMITPENOYN TON ANOKAEIZMOH TON MNEPIOPIZMO TYXAIQN 'H ENAKOAOYOQN ZHMIQN H

NEPIOPIZMOZ 'H ANAAAATH ENOX MEPOYZ AMO THN EYGYNH A ©ANATO 'H 2QMATIKH BAABH

NOY MNPOKAHOHKE AMO AMEAEIA TOY MEPOYZ, EMOMENQZ Ol MAPAMANQ NEPIOPIZMO1'H EZAIPEZEIZ 2TO

AYTES Ol MEPINTQSEIZ AEN OA I12XYOYN. H MAPOYZA EMTYHZH SAZ MAPEXEI 2YTKEKPIMENA AIKAIQMATA,

KAI MNMOPGYN NA ANATNQPISTOYN MPOZOETA AIKAIQMATA NOY AIAOEPOYN AMO KPATOZ 2E KPATOZ, ANO
AIKAIOAOZIA XTH AIKAIOAOZIA'H XQPA ZE XQPA. TINOTA XTHN NAPOYZA EITYHZH AEN EMHPEAZEI TA AIKAIQMATA A
MPOBAENETAI AMTO TO NOMO.

Brooks AyyAla E.M.E.
Ntdouvivyk ZTpLt

Smethwick, Autika MivtAavtg
B66 2PA

Hvwpévo BaaoiAelo

T:+44 01215652992

Kat: info@brooksengland.com

Avtutpoowrog otnv EE

Selle Royal Group S.p.A

Via Vittorio Emanuele 119
36050 MoloAeovn (VI)

ItaAia

T: +39 0444461100

Kav: info@selleroyal.com

Kat: gpsr@selleroyalgroup.com
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GRATULALUNK A BROOKS NYEREG KIVALASZTASAHOZ.
Olyan min&ségi terméket valasztott, amely nagy elégedettséget fog adni a kerékparon.

KARBANTARTAS ES GONDOZAS. TEGYE SOKAIG A NYEREGET.

A Cambium nyergeket szabvanyos mikro-allithaté nyergekkel valé hasznélatra tervezték. Forduljon kereskedGjéhez vagy nyeregcsé
gyartdéjahoz az egyes modellek és markdk haszndlatara vonatkozé utasitasokért, amelyek jelentdsen eltérhetnek. Ennek a nyeregnek a
kényelme részben a megfelel telepitéstél fugg. A kényelem biztositasa és az egészségtelen vérnyomds megel&zése érdekében
elengedhetetlen szem el6tt tartani

hogy a sulynak a nyereg széles részén kell nyugodnia. A hegynek a lehetd legkevesebb sulyt kell tamogatnia, mivel elsGsorban a stabil és
magabiztos jarashoz jarul hozza, amelyet a hegy nélkiili nyereg nem kindlna.

Ugyeljen a kdvetkez§ tippekre a helyes pozicié eléréséhez.

A nyerget a kovetkez6képpen kell elhelyezni:

1. kellen a pedaltengely mogott kell lennie ahhoz, hogy a motoros menet kdzben a nyereg széles részén llhessen anélkil, hogy a labai
nyomadsa a hegycsucs felé tolna;

2. A hegy elég magas legyen ahhoz, hogy megakadalyozza a motoros el6recstszasat. E célbdl a nyeregnek parhuzamosnak kell lennie a
talajjal, és a végének kissé felfelé kell d6Inie;

3. Elég alacsony ahhoz, hogy a motoros kényelmesen elérje a pedalokat anélkiil, hogy ugy érezné, ki kell nyujtania a labat.

GAMMA C13 TELEPITES

A karbon lanctarté része 7x9 mm, és specialis nyeregcsdvekkel kell hasznalni a karbon lanctartéval rendelkezé ilésekhez.
Osszeszerelés elétt ellendrizze, hogy a feliilet, ahol a nyeregcsé érintkezik az tiléskocsival, nincs-e tokéletlenség vagy éles szél. Ezek
sulyosan karosithatjak a nyerget és szerkezeti problémakat okozhatnak. Ha van ilyen,

Tavolitsa el 6ket, vagy lépjen kapcsolatba a nyeregcsé gyartdjaval. A nyeregesé bilincsrogzits rendszerének elég szorosnak kell lennie
annak megakadalyozdasara, hogy a nyereg normal hasznalati koriilmények kézott mozogjon. A meghuzasi nyomaték semmilyen
koralmények kézott nem haladhatja meg a nyeregcesé gyartdja altal megadott utasitasokat. Karbonszallité kocsik esetében a nyomaték nem
haladhatja meg a 12 N/m-t. Lekiizdése

Ebbdl a hatarértékbdl hasznalat kézben karosithatja a nyereget. A vezetés els6 néhany szaz kilométerén hallhato zajok az anyagok és
alkatrészek lelilepedésének készonhetGk.

A felhasznald szamara megengedett maximalis suly 100 kg / 220 font

GARANTAL

A Brooks England® és a Cambium® bejegyzett védjegyek, amelyek tulajdonosa a Brooks England Ltd, Downing Street, Smethwick,

B66 2PA West Midlands, Egyesilt Kirdlysag. Erre a termékre, kivéve a fogydeszkozoket vagy a korlatozott szilardsagu és minGségi hibaktol
mentes cikkeket a szallitaskor, az eredeti vasarlora a vasarlas napjatdl szamitott 2 évig ("jétallasi id6") vallalunk garanciat. A jotallasi idészak
alatt és a vasarlas kézhezvételekor a terméket ésszer( idén beliil a Brooks England® csere- vagy Ujragyartott alkatrészeivel javitjak, vagy
azonos, hasonlo vagy utangyartott termékre cserélik. A szolgdltatashoz

Felveheti a kapcsolatot az Uzlettel, ahol a terméket vasarolta, vagy kozvetlenil kapcsolatba Iéphet velliink a weboldalunkon
(www.brooksengland.com), ahol néhany informaciot kérlink az elemzéshez

a kérelem részletesen; Mindkét esetben sziiksége lesz a vasarlasi bizonylat masolatara vagy a vasarlas datumat feltlintetd egyéb vasarlasi
bizonylatra. Ervényes garancia esetén az alkatrészek és a munkaerd koltségei nem keriilnek felszamitasra. Tekintettel a szallitas soran
bekovetkezd sérilés vagy veszteség lehetGségére, javasoljuk, hogy biztonsagosan csomagolja be a terméket, és biztositson szallitast
atvételi elismervénnyel.

A Brooks England Ltd. NEM fogad el garancialis igényeket a kbvetkez6k miatt: Utkozések; Balesetek; szétszerelés; helytelen vagy helytelen
telepités vagy hasznalat.

Ezenkivll az tgyfél NEM jogosult garancialis szolgaltatasokra javitas vagy beallitas esetén, ha:

1. A problémat helytelen, helytelen, hirtelen vagy gondatlan kezelés okozza, pl. nem megfelel6en feszitett vagy telitett nyereg; vagy

2. A problémat tiiz vagy mas természeti katasztrofa okozza; vagy

3. A problémat egy masik entitas helytelen javitasa vagy beallitdsa okozza

a Brooks England Ltd.; vagy

4. A szlikséges karbantartasi szolgaltatas opciok, tartozékok javitdsabol vagy cseréjébdl all

o fogydeszkdzok; vagy

5. A szolgaltatasi kérelemhez nem csatoljak a vasarlast igazold bizonylatot; vagy

6. A jotallasi id6 lejart.

Ne feledje, hogy a Brooks nyergek kézzel készitett termékek, természetes anyagok felhasznalasaval: barmilyen apré egyenetlenség és
kisebb eltérés nem hiba, hanem a termék min6ségének és értékének megerdsitése.

SEM EZ A GARANCIA, SEM BARMELY MAS, KIFEJEZETT VAGY HALLGATOLAGOS, BELEERTVE A GARANCIAKAT

AZ ELADHATOSAGRA VAGY AZ ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO HALLGATOLAGOS VAGY FELTETELEK,

HOSSZABBITSA MEG A JOTALLASI IDOSZAKOT. NEM VALLALUNK FELELOSSEGET

VELETLEN VAGY KOVETKEZMENYES KAROK, KORLATOZAS NELKUL BELEERTVE A GONDATLANSAGBOL EREDG KAROKAT

A TERMEK ALKALMI VAGY SZISZTEMATIKUS HASZNALATA. EGYES ORSZAGOK VAGY JOGHATOSAGOK EZT NEM TESZIK LEHETOVE

A HALLGATOLAGOS GARANCIA IDOTARTAMARA VONATKOZO KORLATOZASOK, ES BIZONYOS ORSZAGOK VAGY JOGHATOSAGOK NEM
LEHETGOVE TESZI A VELETLEN VAGY KOVETKEZMENYES KAROK KIZARASAT VAGY KORLATOZASAT, VAGY A
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A FEL HALAL VAGY SZEMELY! SERULES MIATTI FELELOSSEGENEK KORLATOZASA VAGY FELMENTESE

A FEL GONDATLANSAGA OKOZTA, EZERT A FENTI KORLATOZASOK VAGY KIZARASOK

EZEK AZ ESETEK NEM ERVENYESEK. EZ A GARANCIA MEGHATAROZOTT JOGOKAT BIZTOSIT ONNEK,

ES TOVABBI JOGOK ISMERHETOK EL, AMELYEK ALLAMONKENT VALTOZNAK,

JOGHATOSAG JOGHATOSAGROL JOGHATOSAGRA VAGY ORSZAGROL ORSZAGRA. A JELEN GARANCIA EGYETLEN RENDELKEZESE SEM ERINTI
AZ ON JOGAIT

ATORVENY ALTAL ELOIRT.

Brooks England Kft.

Downing Street

Smethwick, Nyugat-Kozép-Anglia
B66 2PA

Egyesilt Kiralysag

Tel: +44 01215652992

Es: info@brooksengland.com

Képvisel6 az EU-ban

Selle Royal Group S.p.A

Via Vittorio Emanuele 119
36050 Pozzoleon (VI)
Olaszorszag

Tel: +39 0444461100

Es: info@selleroyal.com

Es: gpsr@selleroyalgroup.com
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COMHGHAIRDEAS AS DIALLAIT BROOKS A ROGHNU.
Roghnaigh tu tairge ardchaighdeain a thabharfaidh sdsamh mor duit ar an rothar.

COTHABHAIL AGUS CURAM. DEAN DO DIALLAIT AR FEADH | BHFAD.

Ta saddles Cambium deartha lena n-Usaid le seatposts caighdeanach micrea-adjustable. Téigh i gcomhairle le do dhéiledlai né monaroir
seatpost le haghaidh treoracha maidir le conas samhlacha agus brandai aonair a Usdid, a d'fhéadfadh a bheith difridil go moér. Braitheann
compord an diallait seo go pairteach ar shuitedil cheart. Chun compord a chinntiti agus bru fola mishlaintidil a chosc, ta sé riachtanach

go gcaithfidh an meachan a bheith ar an gcuid leathan den diallait. Ba choéir go dtacddh an rinn le meachan chomh beag agus is féidir, mar
is € is mo a chuireann le gait cobhsai agus muinineach nach gcuirfeadh diallait gan rinn ar fail.

Tabhair aird ar na leideanna seo a leanas chun an seasamh ceart a bhaint amach.

Ba choir an diallait a chur mar seo a leanas:

1. Go leor taobh thiar den acastdir pedal, chun ligean don mharcach sui ar an gcuid leathan den diallait agus é ag marcaiocht gan a bheith
tugtha ar aghaidh i dtreo an rinn ag bru na gcos;

2. Leis an rinn ard go leor chun cosc a chur ar an rothai sleamhnu ar aghaidh. Chuige sin, caithfidh an diallait a bheith comhthreomhar leis
an talamh agus an deireadh beagan claonta in airde;

3. {seal go leor chun go sroichfidh an marcach na pedals go compordach gan motht mar is gé déibh a gcos a leathnu.

SUITEAIL GAMMA C13

Is € 7x9 mm an chuid den chainstay carbdin agus ni mér é a Usaid le suiochain ar leith le haghaidh suiochain le slabhra carbdin.

Roimh thiondl, seicedil go bhfuil an dromchla ina dtagann an post suiochan i dteagmhail leis an gcarraiste suiochan saor 6 imperfections né
imill ghéara. Is féidir leo seo dochar mér a dhéanamh don diallait agus fadhbanna struchturacha a chruthd. Mas ann dé,

iad a bhaint né teagmhail a dhéanamh le monaradir an phoist suiochdin. Ni moér don chdras ceangaltdin clamp seatpost a bheith daingean go
leor

chun cosc a chur ar an diallait gluaiseacht faoi ghnathchoinniollacha Usaide. Nior cheart, in imthosca ar bith, go sarédh an chasmhéimint
nios doichte na treoracha a chuireann monardir an phoist suiochain ar fail. | gcds vaigini carbdin, ni féidir leis an chasmhdéimint dul thar
12N/m. Saru

d'fhéadfadh an teorainn seo damdiste a dhéanamh don diallait le linn Usaide. T4 aon torann a chloistear sa chéad chupla céad ciliméadar
tiomdana mar gheall ar shocru dabhar agus comhphdirteanna.

Is € an meachan uasta a cheadaitear don Usaideoir na 100 Kg / 220 Lb

RATHAIOCHT

Is tradmharcanna claraithe iad Brooks England® agus Cambium® ata faoi tGinéireacht Brooks England Ltd, Sraid Downing, Smethwick,
B66 2PA Lar Tire Thiar, an Riocht Aontaithe. T4 an téirge seo, ach amhain i gcas tomhaltdin né mireanna le neart teoranta agus saor 6
lochtanna cdiliochta ar sheachadadh, barantas don cheannaitheoir bunaidh, ar feadh tréimhse 2 bhliain 6 dhata an cheannaigh ("tréimhse
bharantas"). Le linn na tréimhse baranta agus ar cheannach a fhail, deiseofar an tdirge le pdirteanna athsholathair né6 athmhonaraithe 6
Brooks England®, nd cuirfear tdirge comhionann, comhchosuil né athmhonaraithe ina ionad laistigh de thréimhse réasinta ama. Le
haghaidh na seirbhise

Is féidir leat teagmhail a dhéanamh leis an siopa inar cheannaigh ti an tairge né teagmhail a dhéanambh linn go direach trinar laithrean
gréasain (www.brooksengland.com) it a n-iarrfar ort roinnt faisnéise a fhail chun anailis a dhéanamh

iarraidh go mion; | gceachtar cds, teastéidh coip de d'admhail cheannaigh né cruthidnas ceannaigh eile uait a Iéirionn data an cheannaigh. |
gcas baranta baili, ni ghearrfar costais na gcomhphairteanna agus an tsaothair. | bhfianaise an fhéidearthacht damaiste né caillteanas le
linn loingseoireachta, moltar duit an tairge a phacail go daingean agus loingsiu arachaithe a dhéanamh le admhail fala.

Ni ghlacfaidh Brooks England Ltd. le héilimh bharantais mar gheall ar: imbhuailti; tiondisci; dichéimeail; suitedil né tsdid mhicheart né
mhichui.

Ina theannta sin, NiL an custaiméir i dteideal seirbhisi baranta le haghaidh deisitichdin né coigeartaithe més rud é:

1. Céireail mhicheart, mhichui, tobann n¢ faillioch is cuis leis an bhfadhb, e.g. diallait nach bhfuil teannas ceart ann né nach bhfuil saithithe
i gceart; nd

2. Tine no tubaiste nadurtha eile is cuis leis an bhfadhb; nd

3.Is é is cuis leis an bhfadhb na deisiu né coigeartl michui ag eintiteas eile

le Brooks England Ltd.; né

4. Is éard atd sa tseirbhis chothabhala riachtanach roghanna, gabhdlais a dheisiti né a athsholathar

0 pairteanna inchaite; nod

5. Nil cruthdnas ceannaigh ag gabhail leis an iarraidh ar sheirbhis; né

6. Ta an tréimhse bharantas imithe in éag.

Coinnigh i gcuimhne gur tairgi limhdhéanta iad saddles Brooks ag baint Usaide as abhair nadurtha: ni locht iad aon éagothroime bheag
agus mionathruithe, ach deimhniu ar chailiocht agus luach an tairge.

NIL AN BARANTA SEO, NA AON CHEANN EILE, SAINRAITE NO INTUIGTHE, LENA N-AIRITEAR BARANTA(

INTUIGTHE NO COINNIOLLACHA INDIOLTACHTA NO OIRIUNACHTA CHUN CRICHE AIRITHE,

THAR THREIMHSE AN BHARANTAIS. N GHLACTAR LE HAON DLITEANAS | LEITH

DAMAISTI TEAGMHASACHA NO IARMHARTACHA, LENA N-AIRITEAR GAN TEORAINN, DAMAIST{ A EASCRAIONN AS FAILLI

OCAIDEACH NO CORASACH AN TAIRGE. NI CHEADAIONN ROINNT TIORTHA NO DLINSI

TEORAINNEACHA AR CE CHOMH FADA A MHAIREANN BARANTA INTUIGTHE, AGUS NACH BHFUIL TIORTHA NO DLINSI AIRITHE
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DAMAISTI TEAGMHASACHA NO IARMHARTACHA A EISIAMH NO A THEORANNU, NO

PAIRTi A THEORANNU NO A SCAOILEADH SAOR O DHLITEANAS | LEITH BAIS NO DIOBHALA PEARSANTA

FAILLI AN PHAIRTI, DA BHRI SIN, BA CHEART NA TEORAINNEACHA NO NA HEISIAIMH THUAS |

Ni BHEIDH FEIDHM AG NA CASANNA SEO. TUGANN AN BHARANTAS SEO CEARTA SONRACHA DUIT,

AGUS D'FHEADFAI CEARTA BREISE A AITHINT ATA EAGSUIL O STAT GO STAT, O

DLINSE CHUN DLINSE NO CHUN TiRE GO TiR. Ni THEANN AON Ni SA BHARANTAS SEO | BHFEIDHM AR DO CHEARTA
A FHORORDAITEAR LE DLI.

Brooks Sasana Teo.

Sraid Downing

Smethwick, Lar Tire Thiar

B66 2PA

An Riocht Aontaithe

T:+44 01215652992

Agus: info@brooksengland.com

lonadai san Aontas Eorpach
Selle Royal Group S.p.A

Tri Vittorio Emanuele 119

36050 Pozzoleone (VI)

An lodail

T: +39 0444461100

Agus: info@selleroyal.com
Agus: gpsr@selleroyalgroup.com
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CONGRATULAZIONI PER AVERE SCELTO UNA SELLA BROOKS.
Hai scelto un prodotto di qualita che ti dara grandi soddisfazioni in bici.

MANUTENZIONE E CURA. FAI DURARE A LUNGO LA TUA SELLA.

Le selle Cambium sono progettate per |'uso con reggisella standard a microregolazione. Consulta il rivenditore o il produttore del reggisella
per avere istruzioni sull’uso di singoli modelli e marche, che possono presentare notevoli differenze. La comodita di questa sella dipende in
parte dalla corretta installazione. Per garantire il comfort e prevenire una pressione poco salutare & fondamentale tenere presente

che il peso deve poggiare sulla parte larga della sella. La punta deve sorreggere il minor peso possibile, poiché serve principalmente a
contribuire a un’andatura stabile e sicura che una sella senza punta non offrirebbe.

Porre attenzione ai seguenti suggerimenti per raggiungere la posizione corretta.

La sella deve essere collocata come segue:

1. Sufficientemente dietro I'asse dei pedali, per consentire al ciclista di sedersi sulla parte larga della sella durante la guida senza essere
portato in avanti verso la punta dalla spinta delle gambe;

2. Con la punta collocata abbastanza in alto da evitare che il ciclista scivoli in avanti. A tal fine la sella deve essere parallela al suolo e
I'estremita leggermente inclinata verso I'alto;

3. Abbastanza bassa da consentire al ciclista di raggiungere confortevolmente i pedali senza avere I'impressione di dover estendere la
gamba.

INSTALLAZIONE GAMMA C13

La sezione del carro in carbonio & di 7x9 mm e deve essere usata con specifici reggisella per selle con carro in carbonio.

Prima dell’assemblaggio, verificare che la superficie, nella quale il reggisella entra in contatto con il carro della sella, non presenti
imperfezioni o spigoli affilati. Questi possono danneggiare seriamente la sella e causare problemi strutturali. Se presenti,

rimuoverli o contattare il produttore del reggisella. Il sistema di attacco a morsetto del reggisella deve essere stretto abbastanza

da impedire che la sella si muova in normali condizioni d’uso. In nessuna circostanza la coppia di serraggio deve superare le indicazioni
fornite dal produttore del reggisella. In caso di carri in carbonio, la coppia non puo superare i 12N/m. Il superamento

di questo limite puo causare danni alla sella durante I'uso. Eventuali rumori avvertiti nelle prime centinaia di chilometri di guida sono
dovuti all’assestamento di materiali e componenti.

Il massimo peso consentito per |'utente & di 100 Kg / 220 Lb

GARANZIA

Brooks England® e Cambium® sono marchi registrati di proprieta di Brooks England Ltd, Downing Street, Smethwick,

B66 2PA West Midlands, Regno Unito. Questo prodotto, ad eccezione dei materiali di consumo o degli articoli con resistenza limitata e
privo di difetti di qualita al momento della consegna, & garantito all’acquirente originale, per un periodo di 2 anni dalla data d’acquisto
(“periodo di garanzia’). Durante il periodo di garanzia e in presenza della ricevuta d’acquisto, il prodotto sara riparato con pezzi di ricambio
o rigenerate di Brooks England®, oppure sostituito con un prodotto identico, simile o rigenerato entro un periodo di tempo ragionevole.
Per il servizio

di garanzia é possibile contattare il negozio presso il quale si € acquistato il prodotto o contattarci direttamente tramite il nostro sito web
(www.brooksengland.com) dove verranno richieste alcune informazioni per analizzare

la richiesta nel dettaglio; in entrambi i casi, € necessaria una copia della ricevuta d’acquisto o un’altra prova d’acquisto che indichi la data
dello stesso. In caso di garanzia valida, i costi dei componenti e del lavoro non saranno addebitati. Alla luce della possibilita di danni o
perdita durante la spedizione, si raccomanda di imballare il prodotto in modo sicuro e di effettuare una spedizione assicurata con ricevuta
di ritorno.

Brooks England Ltd. NON accettera richieste di garanzia dovute a: collisioni; incidenti; smontaggio; installazione o uso errati o impropri.
Inoltre, il cliente NON ha diritto ai servizi di garanzia per la riparazione o la regolazione se:

1. Il problema e causato da un trattamento errato, improprio, brusco o negligente, ad es. sella non correttamente sottoposta a tensione o
correttamente saturata; ovvero

2. Il problema é causato da un incendio o da un’altra calamita naturale; ovvero

3. ll problema & causato da una riparazione o regolazione impropria ad opera di un’entita diversa

da Brooks England Ltd.; ovvero

4. Il servizio di manutenzione richiesto consiste nella riparazione o nella sostituzione di opzioni, accessori

o parti di consumo; ovvero

5. La richiesta di assistenza non € accompagnata da una prova d’acquisto; ovvero

6. Il periodo di garanzia e scaduto.

Si tenga presente che le selle Brooks sono prodotti realizzati a mano usando materiali naturali: eventuali piccole disuniformita e variazioni
di poco conto non rappresentano un difetto, ma una conferma della qualita e del valore del prodotto.

NE’ QUESTA GARANZIA, NE’ QUALSIASI ALTRA, ESPRESSA O IMPLICITA, COMPRESE LE GARANZIE

IMPLICITE O LE CONDIZIONI DI COMMERCIABILITA O DI IDONEITA PER UN FINE PARTICOLARE, POTRANNO

ESTENDERSI OLTRE IL PERIODO DI GARANZIA. NESSUNA RESPONSABILITA VIENE ASSUNTA PER

DANNI INCIDENTALI O INDIRETTI, IVI COMPRESI SENZA LIMITAZIONI, | DANNI DERIVANTI DA INCURIA

OCCASIONALE O SISTEMATICA DEL PRODOTTO. ALCUNI PAESI O GIURISDIZIONI NON AMMETTONO

LIMITAZIONI ALLA DURATA DI UNA GARANZIA IMPLICITA E CERTI PAESI O GIURISDIZIONI NON

CONSENTONO L’ESCLUSIONE O LA LIMITAZIONE DEI DANNI INCIDENTALI O INDIRETTI, OPPURE LA
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LIMITAZIONE O L’ESONERO DI UNA PARTE DALLA RESPONSABILITA PER MORTE O LESIONI PERSONALI
CAUSATE DA NEGLIGENZA DELLA PARTE, PERTANTO LE SUDDETTE LIMITAZIONI O ESCLUSIONI IN

QUESTI CASI NON TROVERANNO APPLICAZIONE. QUESTA GARANZIA CONFERISCE DIRITTI SPECIFICI,

E POTRANNO ESSERE RICONOSCIUTI DIRITTI ULTERIORI CHE VARIANO DA STATO A STATO, DA
GIURISDIZIONE A GIURISDIZIONE O DA PAESE A PAESE. NULLA IN QUESTA GARANZIA PREGIUDICA | DIRITTI
PRESCRITTI DALLA LEGGE.

Brooks England Ltd.
Downing Street

Smethwick, West Midlands
B66 2PA

UK

T: +44 01215652992

E: info@brooksengland.com

Rappresentante in EU

Selle Royal Group S.p.A

Via Vittorio Emanuele 119
36050 Pozzoleone (VI)

Italia

T: +39 0444461100

E: info@selleroyal.com

E: gpsr@selleroyalgroup.com
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SVEIKINAME PASIRINKUS BROOKS BALNA.
J0s pasirinkote kokybiskag produkta, kuris suteiks jums didelj pasitenkinima dviraciu.

PRIEZIURA IR PRIEZIURA. PADARYKITE, KAD JUSY BALNAS TARNAUTU ILGAI.

Cambium balneliai yra skirti naudoti su standartiniais mikroreguliuojamais sédyniy statramsciais. Pasitarkite su savo pardavéju arba
sédynés stulpo gamintoju, kad gautuméte instrukcijas, kaip naudoti atskirus modelius ir prekés zenklus, kurie gali labai skirtis. Sio balnelio
patogumas is dalies priklauso nuo tinkamo montavimo. Norint uztikrinti komfortg ir iSvengti nesveiko kraujospldzio, biitina nepamirsti
kad svarelis turi remtis j placigjg balno dalj. Antgalis turéty islaikyti kuo maZesnj svorj, nes jis daugiausia padeda uztikrinti stabilig ir
pasitikinCig eisena, kurios balnas be antgalio nepasilyty.

Atkreipkite démes;j j Siuos patarimus, kad pasiektuméte teisingg padétj.

Balnelis turi bati iSdéstytas taip:

1. Pakankamai uz pedalo asies, kad motociklininkas, vaziuodamas, galéty atsisésti ant placios balno dalies, kojy paspaudimu jo
nepastimédamas j priekj link galiuko;

2. Antgalis pakankamai aukstas, kad motociklininkas neslysty j priekj. Siuo tikslu balnelis turi biti lygiagretus Zemei, o galas $iek tiek
pasvires j virsy;

3. Pakankamai Zemas, kad motociklininkas galéty patogiai pasiekti pedalus, nejausdamas, kad jam reikia istiesti koja.

GAMMA C13 DIEGIMAS

Anglies grandinés dalis yra 7x9 mm ir turi bati naudojama su specialiais sédyniy statramsciais, skirtais sédynéms su anglies grandine.

Prie$ surinkdami patikrinkite, ar pavirsius, kuriame sédynés statramstis lieciasi su sédynés veZziméliu, néra netobulumy ar astriy briauny. Tai
gali rimtai sugadinti balng ir sukelti struktGriniy problemuy. Jei yra,

nuimkite juos arba susisiekite su sédynés statramscio gamintoju. Sédynés laikiklio tvirtinimo sistema turi biti pakankamai sandari

kad balnelis nejudéty jprastomis naudojimo sglygomis. Jokiomis aplinkybémis priverZimo momentas neturi virSyti sédynés statramscio
gamintojo pateikty nurodymy. Anglies vagony sukimo momentas negali virsyti 12N/m. Jveikti

i$ Sios ribos gali sugadinti balng naudojimo metu. Bet koks triukSmas, girdimas per pirmuosius kelis Simtus kilometry vaZiuojant, atsiranda
dél medziagy ir komponenty nusédimo.

Maksimalus vartotojui leidziamas svoris yra 100 kg / 220 Ib

GARANTUA

"Brooks England"® ir "Cambium"® yra registruotieji prekiy Zenklai, priklausantys "Brooks England Ltd", Downing Street, Smethwick,

B66 2PA Vakary Midlandsas, Jungtiné Karalysteé. Sis produktas, i$skyrus eksploatacines medziagas ar daiktus, kuriy stiprumas yra ribotas ir
kurie pristatymo metu neturi kokybés defekty, yra garantuojamas pradiniam pirkéjui 2 metus nuo pirkimo datos ("garantinis laikotarpis").
Garantinio laikotarpio metu ir gavus pirkinj, produktas bus pataisytas su pakeistomis ar perdarytomis dalimis i$ "Brooks England®" arba
pakeistas identisku, panasiu ar perdarytu produktu per pagrjsta laikotarpj. Dél paslaugos

Galite susisiekti su parduotuve, kurioje jsigijote produktg, arba susisiekti su mumis tiesiogiai per misy svetaine (www.brooksengland.com),
kur jasy bus paprasyta pateikti tam tikrg analize

iSsamus prasymas; Bet kuriuo atveju jums reikés pirkimo kvito kopijos arba kito pirkimo jrodymo, kuriame baty nurodyta pirkimo data.
Galiojancios garantijos atveju komponenty ir darbo sanaudos nebus apmokestintos. AtsiZzvelgiant j sugadinimo ar praradimo galimybe
siuntimo metu, rekomenduojama saugiai supakuoti produktg ir atlikti apdraustg siuntg su gavimo patvirtinimu.

"Brooks England Ltd." NEPRIIMS garantiniy pretenzijy dél: susidirimy; Nelaimingy atsitikimy; ISmontavimo; neteisingas ar netinkamas
diegimas ar naudojimas.

Be to, klientas NETURI teisés j garantinj remontg ar koregavimg, jei:

1. Problema kyla dél neteisingo, netinkamo, staigaus ar aplaidaus elgesio, pvz., balno, kuris néra tinkamai jtemptas ar tinkamai prisotintas;
arba

2. Problema sukelia gaisras ar kita stichiné nelaimé; arba

3. Problemg sukelia netinkamas kito subjekto taisymas ar koregavimas

pateiké Brooks England Ltd.; arba

4. Reikalinga techninés prieZilros paslauga susideda iS remonto ar keitimo galimybiy, priedy

o sunaudojamos dalys; arba

5. Prie paslaugos prasymo nepridedamas pirkimo jrodymas; arba

6. Garantinis laikotarpis baigési.

Atminkite, kad "Brooks" balneliai yra ranky darbo gaminiai, kuriuose naudojamos natiiralios medziagos: bet kokie nedideli nelygumai ir
nedideli variantai néra defektas, o produkto kokybés ir vertés patvirtinimas.

NEI SI, NEI JOKIA KITA ISREIKSTA AR NUMANOMA GARANTIJA, ]SKAITANT GARANTIJAS

NUMANOMOS ARBA SALYGOS, SUSIJUSIOS SU PERKAMUMU AR TINKAMUMU TAM TIKRAM TIKSLUI, GALI

PRATESTI ILGIAU NEI GARANTINIS LAIKOTARPIS. ATSAKOMYBE NERA PRISIIMAMA uz:

ATSITIKTINE AR PASEKMINE ZALA, JSKAITANT, BE APRIBOJIMY, ZALA, ATSIRADUSIA DEL APLAIDUMO

ATSITIKTINIS ARBA SISTEMINGAS PRODUKTO KIEKIS. KAl KURIOS SALYS AR JURISDIKCIJOS NELEIDZIA

NUMANOMOS GARANTIJOS GALIOJIMO TRUKMES APRIBOJIMAI, O TAM TIKROS SALYS AR JURISDIKCIJOS TO NEDARO

LEISTI ATMESTI AR APRIBOTI ATSITIKTINIUS AR PASEKMINIUS NUOSTOLIUS, ARBA

SALIES ATSAKOMYBES UZ MIRT| AR KUNO SUZALOJIMA APRIBOJIMAS ARBA ATLEIDIMAS NUO JOS

DEL SALIES APLAIDUMO, TODEL PIRMIAU MINETI APRIBOJIMAI AR ISIMTYS
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SIE ATVEJAI NEBUS TAIKOMI. S| GARANTIJA SUTEIKIA JUMS KONKRECIAS TEISES,

IR GALI BUTI PRIPAZINTOS PAPILDOMOS TEISES, KURIOS JVAIRIOSE VALSTIJOSE SKIRIASI, NUO
JURISDIKCIJA JURISDIKCIJAI ARBA SALIAI SALIAIL NIEKAS SIOJE GARANTIJOJE NETURI JTAKOS JUSY TEISEMS
NUSTATYTA JSTATYMU.

Brooks Anglija Ltd.

Dauningo gatve

Smethwick, Vakary Midlandsas
B66 2PA

Jungtiné Karalysté

T:+44 01215652992

Ir: info@brooksengland.com

Atstovas ES

Selle Royal Group S.p.A

Via Vittorio Emanuele 119
36050 Pozzololeonas (VI)
Italija

T:+39 0444461100

Ir: info@selleroyal.com

Ir: gpsr@selleroyalgroup.com
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APSVEICAM AR BROOKS SEGLU IZVELI.
JUs esat izvélgéjies kvalitativu produktu, kas sniegs jums lielu gandarijumu par velosipédu.

UZTURESANA UN KOPSANA. PADARIET SAVU SEGLU ILGU LAIKU.

Cambium segli ir paredzéti lietoSanai ar standarta mikroreguléjamiem sédek|u balstiem. Konsultéjieties ar savu izplatitaju vai sédek|a statna
razotaju, lai sanemtu noradijumus par to, ki izmantot atseviskus modelus un zimolus, kas var ievérojami atskirties. ST seglu komforts dal&ji
ir atkarigs no pareizas uzstadisanas. Lai nodrosinatu komfortu un novérstu neveseligu asinsspiedienu, ir svarigi paturét prata

ka svaram jabalstas uz seglu plasas dalas. Uzgalim vajadzétu atbalstit péc iespéjas mazaku svaru, jo tas galvenokart kalpo, lai veicinatu
stabilu un parliecinatu gaitu, ko segli bez gala nepiedavatu.

Pievérsiet uzmanibu sadiem padomiem, lai sasniegtu pareizo poziciju.

Segli janovieto 3adi:

1. Pietiekami aiz pedala ass, lai braucéjs brauksanas laika varétu sédét uz seglu platas dalas, nevirzot vinu uz prieksu gala virziena ar kaju
spiedienu;

2. Ar galu pietiekami augstu, lai braucéjs neslidétu uz prieksu. Sim nolikam segliem jabat paraléli zemei un galam nedaudz slipi uz augiu;
3. Pietiekami zemu, lai braucéjs varétu érti aizsniegt pedalus, nejatot, ka viniem ir japagarina kaja.

GAMMA C13 UZSTADISANA

Oglekla kédes dala ir 7x9 mm, un ta jaizmanto ar ipasSiem sédek]u statniem sédekliem ar oglekla kédes balstu.

Pirms montazas parbaudiet, vai virsma, kur sédek]a statnis saskaras ar sédek|a ratiniem, nav nepilnibu vai asu malu. Tie var nopietni sabojat
seglu un izraisit strukturalas problémas. Ja tads ir,

nonemiet tos vai sazinieties ar sédekl|a statna razotaju. Sédekl|a statna skavas stiprinajuma sistémai jabut pietiekami stingrai

lai novérstu seglu parvietosanos normalos lietosanas apstaklos. PievilkSanas moments nekada gadijuma nedrikst parsniegt sédekla statna
razotaja sniegtos noradijumus. Oglekla vagonu griezes moments nedrikst parsniegt 12N/m. Parvarét

no $is robezZas lietosanas laika var tikt bojati segli. Visi troksni, kas dzirdami pirmajos simtos brauksanas kilometru, ir saistiti ar materialu un
sastavdalu nosésanos.

Maksimalais pielaujamais svars lietotajam ir 100 kg / 220 Lb

GARANTUU

Brooks England® un Cambium® ir registrétas precu zimes, kas pieder Brooks England Ltd, Downing Street, Smethwick,

B66 2PA West Midlands, Apvienota Karaliste. Sis produkts, iznemot paligmaterialus vai preces ar ierobezotu izturibu un bez kvalitates
defektiem piegades bridi, tiek garantéts sakotnéjam pircéjam uz 2 gadiem no iegades datuma ("garantijas periods"). Garantijas laika un péc
pirkuma sanemsanas produkts tiks salabots ar nomainitam vai atjaunotam detalam no Brooks England®, vai aizstats ar identisku, lidzigu vai
atjaunotu produktu sapratiga laika perioda. Par pakalpojumu

J0s varat sazinaties ar veikalu, kura iegadajaties produktu, vai sazinaties ar mums tiesi, izmantojot masu vietni (www.brooksengland.com),
kur jums tiks lGgts sniegt kadu informaciju, ko analizét

detalizétu pieprasijumu; Jebkura gadijuma jums bils nepiecieSama pirkuma ¢eka kopija vai cits pirkumu apliecinos$s dokuments, kura
noradits pirkuma datums. Derigas garantijas gadijuma komponentu un darbaspéka izmaksas netiks iekasétas. Nemot véra bojajumu vai
nozaudésanas iespéjamibu nosttisanas laika, ieteicams drosi iepakot produktu un veikt apdrosinatu sttijumu ar sanemsanas
apstiprinajumu.

Brooks England Ltd. nepienems garantijas prasibas sakara ar: sadursmém; Nelaimes gadijumiem; Demontazu; nepareiza vai nepareiza
uzstadisana vai lietosana.

Turklat klientam NAV tiesibu uz garantijas pakalpojumiem remontam vai regulésanai, ja:

1. Problému izraisa nepareiza, nepareiza, péksna vai nolaidiga apstrade, pieméram, segli, kas nav pienacigi nospriegoti vai pienacigi
piesatinati; vai

2. Problému izraisijis ugunsgréeks vai cita dabas katastrofa; vai

3. Problému izraisa nepareizs remonts vai pielagosana, ko veic cita vieniba

Brooks England Ltd.; vai

4. NepiecieSamais tehniskas apkopes pakalpojums sastav no iespéju, piederumu remonta vai nomainas

0 patéréjamas detalas; vai

5. Pakalpojuma pieprasijumam nav pievienots pirkumu apliecino$s dokuments; vai

6. Garantijas laiks ir beidzies.

Paturiet prata, ka Brooks segli ir roku darbs, izmantojot dabiskus materialus: jebkurs mazs nelidzenums un nelielas variacijas nav defekts,
bet gan produkta kvalitates un vértibas apstiprinajums.

NE ST GARANTIJA, NE KADA CITA TIESA VAI NETIESA, TOSTARP GARANTIJAS

NETIESI VAI NOSACIJUMI PAR PIEMEROTIBU PARDOSANAI VAI ATBILSTIBU NOTEIKTAM MERKIM VAR

PAGARINAT ILGAKU GARANTIJAS LAIKU. ATBILDIBA NETIEK UZNEMTA PAR

NEJAUSUS VAI IZRIETOSUS ZAUDEJUMUS, TOSTARP, BET NE TIKAI, ZAUDEJUMUS, KAS RADUSIES NOLAIDIBAS DEL

NEREGULARI VAI SISTEMATISKI LIETOJOT PRODUKTU. DAZAS VALSTIS VAI JURISDIKCIJAS TAS NAV ATLAUTS

NETIESAS GARANTIJAS ILGUMA IEROBEZOJUMI, UN NOTEIKTAS VALSTIS VAI JURISDIKCIJAS TO NEDARA

ATLAUT IZSLEGT VAI IEROBEZOT NEJAUSUS VAI IZRIETOSUS ZAUDEJUMUS, VAI

PUSES IEROBEZOSANA VAI ATBRIVOSANA NO ATBILDIBAS NAVES VAI MIESAS BOJAJUMU GADIJUMA

KO IZRAISTIUSI PUSES NOLAIDIBA, TAPEC IEPRIEKS MINETIE IEROBEZOJUMI VAI IZNEMUMI



BRWKS

18 ENGLAND 66

SIE GADIJUMI NETIKS PIEMEROTI. STGARANTIJA DOD JUMS TPASAS TIESIBAS,

UN VAR TIKT ATZITAS PAPILDU TIESIBAS, KAS DAZADAS VALSTIS ATSKIRAS, SAKOT NO

JURISDIKCIJA JURISDIKCIJAI VAI VALSTIJ UZ VALSTI. NEKAS SAJA GARANTIJA NEIETEKME JUSU TIESIBAS
TO NOSAKA LIKUMS.

Brooks England Ltd.
Dauningstrita

Smethwick, Rietummidlenda
B66 2PA

UK

T:+44 01215652992

Un: info@brooksengland.com

Parstavis ES

Selle Royal Group S.p.A

Via Vittorio Emanuele 119
36050 Pozzolons (V1)

Italija

T:+39 0444461100

Un: info@selleroyal.com

Un: gpsr@selleroyalgroup.com



mailto:info@brooksengland.com
mailto:info@selleroyal.com
mailto:gpsr@selleroyalgroup.com

BRWKS

18 ENGLAND 66

PROSIT LI TAGHZEL SARG BROOKS.
Ghatzilt prodott ta 'kwalita li jaghtik sodisfazzjon kbir fuq ir-rota.

MANUTENZJONI U KURA. AGHMEL IS-SARG TIEGHEK IDUM HAFNA.

Is-sarg tal-kambju huwa ddisinjat ghall-uzu ma' sedili standard mikro-aggustabbli. Ikkonsulta n-negozjant tieghek jew il-manifattur tas-
seatpost ghal struzzjonijiet dwar kif tuza mudelli u marki individwali, li jistghu jvarjaw b'mod sinifikanti. ll-kumdita ta 'dan is-sarg tiddependi
parzjalment fuq installazzjoni xierga. Biex tigi zgurata I-kumdita u tigi evitata pressjoni tad-demm mhux tajba ghas-sahha, huwa essenzjali li
wiehed izomm f'mohhu

li I-piz ghandu jistrieh fuq il-parti wiesgha tas-sarg. ll-ponta ghandha tappoggja I-ingas piz possibbli, peress li sservi princ¢ipalment biex
tikkontribwixxi ghal mixja stabbli u kunfidenti li sarg minghajr ponta ma joffrix.

Ogghod attent ghall-pariri li gejjin biex tikseb il-pozizzjoni korretta.

Is-sarg ghandu jitgieghed kif gej:

1. Bizzejjed wara I-fus tal-pedala, biex ir-rikkieb ikun jista' jogghod fuq il-parti wiesgha tas-sarg wagqt li jkun ged isugq minghajr ma jitressaq
'il guddiem lejn il-ponta mill-imbottatura tas-saqgajn;

2. Bil-ponta gholja bizzejjed biex tevita li r-rikkieb jizzerzaq 'il quddiem. Ghal dan il-ghan, is-sarg ghandu jkun parallel mal-art u t-tarf
kemxejn inklinat 'il fug;

3. Baxx bizzejjed biex ir-rikkieb jilhaq il-pedali b'mod komdu minghajr ma jhossu li ghandhom bzonn jestendu sieghom.

INSTALLAZZJONI GAMMA C13

Is-sezzjoni tal-katina tal-karbonju hija 7x9 mm u ghandha tintuza b'sedili specifici ghal sedili b'katina tal-karbonju.

Qabel I-immuntar, iccekkja li I-wicc fejn il-post tas-sedil jigi f'kuntatt mal-garr tas-sit huwa hieles minn imperfezzjonijiet jew truf li jagtghu.
Dawn jistghu jaghmlu hsara serja lis-sarg u jikkawzaw problemi strutturali. Jekk ikun hemm,

nehhihom jew ikkuntattja lill-manifattur tal-post tas-sit. Is-sistema ta' twahhil tal-morsa tas-sedil ghandha tkun issikkata bizzejjed

biex jigi evitat li s-sarg jiccaglaq f'kundizzjonijiet normali ta' uzu. Taht |-ebda ¢irkostanza t-torque tal-issikkar ma ghandu jagbez |-
istruzzjonijiet ipprovduti mill-manifattur tal-post tas-sit. Fil-kaz ta' vaguni tal-karbonju, it-torque ma jistax jagbez it-12N/m. Neghlbu

ta' dan il-limitu jista' jikkawza hsara lis-sarg waqt I-uzu. Kwalunkwe hsejjes li jinstemghu fl-ewwel ftit mijiet ta 'kilometri ta' sewgan huma
dovuti ghas-saldu ta 'materjali u komponenti.

Il-piz massimu permess ghall-utent huwa 100 Kg / 220 Lb

GARANZIJA

Brooks England® u Cambium® huma trademarks irregistrati proprjeta ta 'Brooks England Ltd, Downing Street, Smethwick,

B66 2PA West Midlands, ir-Renju Unit. Dan il-prodott, hlief ghall-oggetti tal-konsum jew oggetti b'sahha limitata u minghajr difetti fil-
kwalita mal-kunsinna, huwa ggustifikat lix-xerrej originali, ghal perjodu ta' sentejn mid-data tax-xiri ("perjodu ta' garanzija"). Matul il-
perjodu ta' garanzija u mal-wasla tax-xiri, il-prodott se jissewwa b'partijiet ta' sostituzzjoni jew manifatturati mill-gdid minn Brooks
England®, jew jigi sostitwit bi prodott identiku, simili jew manifatturat mill-gdid f'perjodu ta' zmien ragonevoli. Ghas-servizz

Tista' tikkuntattja I-mahzen fejn xtrajt il-prodott jew tikkuntattjana direttament permezz tal-websajt taghna (www.brooksengland.com) fejn
tintalab xi informazzjoni biex tanalizza

it-talba fid-dettall; Fi kwalunkwe kaz, ikollok bzonn kopja tal-iréevuta tax-xiri tieghek jew prova ohra tax-xiri li tindika d-data tax-xiri. Fil-kaz
ta 'garanzija valida, l-ispejjez tal-komponenti u x-xoghol ma jigux ic¢argjati. Fid-dawl tal-possibbilta ta' hsara jew telf waqt it-tbahhir, huwa
rrakkomandat li tippakkja I-prodott b'mod sigur u taghmel konsenja assigurata b'rikonoxximent tal-ircevuta.

Brooks England Ltd. MHUX se tacéetta talbiet ta 'garanzija minhabba: habtiet; In¢identi; zarmar; installazzjoni jew uzu mhux korrett jew
mhux xierag.

Barra minn hekk, il-klijent MHUWIEX intitolat ghal servizzi ta' garanzija ghal tiswija jew aggustament jekk:

1. ll-problema hija kkawzata minn trattament zbaljat, mhux xieraq, f'dagqa jew negligenti, ez. Jew

2. ll-problema hija kkawzata minn nar jew dizastru naturali iehor; Jew

3. ll-problema hija kkawzata minn tiswija jew aggustament mhux xierga minn entita differenti

minn Brooks England Ltd.; Jew

4. Is-servizz ta' manutenzjoni mehtieg jikkonsisti f'tiswija jew sostituzzjoni ta' ghazliet, accessorji

o partijiet konsumabbli; Jew

5. It-talba ghal servizz ma tkunx akkumpanjata minn prova tax-xiri; Jew

6. ll-perjodu ta' garanzija skada.

Zomm f'mohhok li Brooks saddles huma prodotti maghmula bl-idejn bl-uzu ta 'materjali naturali: kwalunkwe nuqqas zghir ta' uniformita u
varjazzjonijiet minuri mhumiex difett, izda konferma tal-kwalita u I-valur tal-prodott.

LA DIN IL-GARANZIJA, U LANQAS XI OHRA, ESPRESSA JEW IMPLICITA, INKLUZI GARANZIJI

IMPLIKATI JEW KONDIZZJONIJIET TA' KUMMERCJABBILTA JEW IDONEITA GHAL SKOP PARTIKOLARI, JISTGHU

ESTENDI LIL HINN MILL-PERJODU TAL-GARANZIJA. L-EBDA RESPONSABBILTA MA HIJA PREZUNTA GHAL

DANNI INCIDENTALI JEW KONSEGWENZJALI, INKLUZ MINGHAJR LIMITAZZJONI, DANNI LI JIRRIZULTAW MINN NEGLIGENZA

OKKAZJONALI JEW SISTEMATIKA TAL-PRODOTT. XI PAIJIZI JEW GURISDIZZJONUIET MA JIPPERMETTUX

LIMITAZZJONIJIET FUQ KEMM IDDUM GARANZIJA IMPLICITA, U CERTI PAJJIZI JEW GURISDIZZJONIIET MA

JIPPERMETTU L-ESKLUZJONI JEW IL-LIMITAZZJONI TA' DANNI INCIDENTALI JEW KONSEGWENZJALI, JEW

LIMITAZZJONI JEW RILAXX TA' PARTI MIR-RESPONSABBILTA GHALL-MEWT JEW KORRIMENT PERSONALI

MINHABBA N-NEGLIGENZA TAL-PARTI, GHALHEKK IL-LIMITAZZJONIJIET JEW L-ESKLUZJONIJIET TA' HAWN FUQ
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DAWN IL-KAZUIET MA JAPPLIKAWX. DIN IL-GARANZIJA TAGHTIK DRITTUIET SPECIFICI,

U DRITTUIET ADDIZZJONALI JISTGHU JIGU RIKONOXXUTI LI JVARJAW MINN STAT GHAL STAT, MINN

GURISDIZZJONI GHALL-GURISDIZZJONI JEW PAJJIZ GHAL PAJJIZ. XEIN F'DIN IL-GARANZIJA MA JAFFETTWA D-DRITTUIET TIEGHEK
PRESKRITTA MIL-LIGI.

Brooks England Ltd.

Trig I-Inzul

Smethwick, West Midlands
B66 2PA

Renju unit

T:+44 01215652992

U: info@brooksengland.com

Rapprezentant fl-UE

Grupp Irjali Selle S.p.A

Via Vittorio Emanuele 119
36050 Pozzoleone (VI)
L-Italja

T:+39 0444461100

U: info@selleroyal.com

U: gpsr@selleroyalgroup.com
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GEFELICITEERD MET HET KIEZEN VAN EEN BROOKS-ZADEL.
U heeft gekozen voor een kwaliteitsproduct dat u veel voldoening zal geven op de fiets.

ONDERHOUD EN VERZORGING. ZORG ERVOOR DAT JE ZADEL LANG MEEGAAT.

Cambium-zadels zijn ontworpen voor gebruik met standaard micro-verstelbare zadelpennen. Raadpleeg uw dealer of fabrikant van
zadelpen voor instructies over het gebruik van afzonderlijke modellen en merken, die aanzienlijk kunnen verschillen. Het comfort van dit
zadel is mede afhankelijk van de juiste installatie. Om comfort te garanderen en een ongezonde bloeddruk te voorkomen, is het essentieel
om in gedachten te houden

dat het gewicht op het brede deel van het zadel moet rusten. De punt moet zo min mogelijk gewicht dragen, omdat het vooral dient om bij
te dragen aan een stabiel en zelfverzekerd lopen dat een zadel zonder punt niet zou bieden.

Let op de volgende tips om de juiste positie te bereiken.

Het zadel moet als volgt worden geplaatst:

1. Voldoende achter de pedaalas, zodat de berijder tijdens het rijden op het brede deel van het zadel kan zitten zonder door de druk van de
benen naar voren te worden gebracht in de richting van de punt;

2. Met de punt hoog genoeg om te voorkomen dat de rijder naar voren glijdt. Daartoe moet het zadel evenwijdig aan de grond zijn en het
uiteinde licht naar boven hellen;

3. Laag genoeg voor de berijder om comfortabel bij de pedalen te kunnen zonder het gevoel te hebben dat hij zijn been moet strekken.

GAMMA C13 INSTALLATIE

Het gedeelte van de carbon liggende achtervork is 7x9 mm en moet worden gebruikt met specifieke zadelpennen voor stoelen met een
carbon liggende achtervork.

Controleer voor de montage of het oppervlak waar de zadelpen in contact komt met het zadelwagen vrij is van onvolkomenheden of
scherpe randen. Deze kunnen het zadel ernstig beschadigen en structurele problemen veroorzaken. Indien van toepassing,

Verwijder ze of neem contact op met de fabrikant van de zadelpen. Het bevestigingssysteem van de zadelpenklem moet strak genoeg
zitten

om te voorkomen dat het zadel onder normale gebruiksomstandigheden beweegt. Het aanhaalmoment mag in geen geval hoger zijn dan
de instructies van de fabrikant van de zadelpen. In het geval van carbon wagons mag het koppel niet hoger zijn dan 12 N/m. Overwinnen
van deze limiet kan tijdens het gebruik schade aan het zadel veroorzaken. Alle geluiden die in de eerste paar honderd kilometer van het
rijden te horen zijn, zijn te wijten aan het bezinken van materialen en componenten.

Het maximaal toegestane gewicht voor de gebruiker is 100 kg / 220 Ib

GARANTIE

Brooks England® en Cambium® zijn gedeponeerde handelsmerken van Brooks England Ltd, Downing Street, Smethwick,

B66 2PA West Midlands, Verenigd Koninkrijk. Dit product, met uitzondering van verbruiksartikelen of artikelen met beperkte sterkte en vrij
van kwaliteitsgebreken bij levering, is gegarandeerd aan de oorspronkelijke koper voor een periode van 2 jaar vanaf de aankoopdatum
("garantieperiode"). Tijdens de garantieperiode en na ontvangst van de aankoop zal het product binnen een redelijke termijn worden
gerepareerd met vervangende of gereviseerde onderdelen van Brooks England®, of worden vervangen door een identiek, vergelijkbaar of
gereviseerd product. Voor de service

U kunt contact opnemen met de winkel waar u het product heeft gekocht of rechtstreeks contact met ons opnemen via onze website
(www.brooksengland.com) waar u om wat informatie wordt gevraagd om te analyseren

het verzoek in detail; In beide gevallen heeft u een kopie van uw aankoopbon of ander aankoopbewijs nodig met vermelding van de datum
van de aankoop. In het geval van een geldige garantie worden de kosten van componenten en arbeid niet in rekening gebracht. In het licht
van de mogelijkheid van schade of verlies tijdens verzending, is het aan te raden om het product veilig te verpakken en een verzekerde
verzending te doen met ontvangstbevestiging.

Brooks England Ltd. accepteert GEEN garantieclaims als gevolg van: botsingen; ongevallen; Demontage; onjuiste of onjuiste installatie of
gebruik.

Bovendien heeft de klant GEEN recht op garantiediensten voor reparatie of aanpassing indien:

1. Het probleem wordt veroorzaakt door een onjuiste, onjuiste, abrupte of nalatige behandeling, bijv. een zadel dat niet goed gespannen of
verzadigd is; of

2. Het probleem wordt veroorzaakt door een brand of andere natuurramp; of

3. Het probleem wordt veroorzaakt door onjuiste reparatie of afstelling door een andere entiteit

door Brooks England Ltd.; of

4. De benodigde onderhoudsservice bestaat uit het repareren of vervangen van opties, accessoires

o verbruiksartikelen; of

5. De serviceaanvraag gaat niet vergezeld van een aankoopbewijs; of

6. De garantietermijn is verstreken.

Houd er rekening mee dat Brooks zadels handgemaakte producten zijn van natuurlijke materialen: kleine oneffenheden en kleine variaties
zijn geen defect, maar een bevestiging van de kwaliteit en waarde van het product.

NOCH DEZE GARANTIE, NOCH ENIGE ANDERE, EXPLICIETE OF IMPLICIETE, INCLUSIEF GARANTIES

IMPLICIETE OF VOORWAARDEN VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, KUNNEN

VERLENGEN TOT NA DE GARANTIEPERIODE. ER WORDT GEEN AANSPRAKELIJKHEID AANVAARD VOOR

INCIDENTELE SCHADE OF GEVOLGSCHADE, MET INBEGRIP VAN, MAAR NIET BEPERKT TOT, SCHADE ALS GEVOLG VAN NALATIGHEID
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INCIDENTEEL OF SYSTEMATISCH VAN HET PRODUCT. IN SOMMIGE LANDEN OF RECHTSGEBIEDEN IS HET NIET TOEGESTAAN
BEPERKINGEN OP DE DUUR VAN EEN IMPLICIETE GARANTIE, EN BEPAALDE LANDEN OF RECHTSGEBIEDEN NIET

DE UITSLUITING OF BEPERKING VAN INCIDENTELE SCHADE OF GEVOLGSCHADE MOGELIJK TE MAKEN, OF DE

BEPERKING OF VRIUWARING VAN EEN PARTIJ VAN AANSPRAKELIJKHEID VOOR OVERLIJDEN OF PERSOONLIJK LETSEL
VEROORZAAKT DOOR DE NALATIGHEID VAN DE PARTIJ, DAAROM ZIJN DE BOVENSTAANDE BEPERKINGEN OF UITSLUITINGEN IN
DEZE GEVALLEN ZIJN NIET VAN TOEPASSING. DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE RECHTEN,

EN ER KUNNEN AANVULLENDE RECHTEN WORDEN ERKEND DIE VAN STAAT TOT STAAT VERSCHILLEN, VAN

JURISDICTIE NAAR RECHTSGEBIED OF LAND NAAR LAND. NIETS IN DEZE GARANTIE HEEFT INVLOED OP UW RECHTEN
VOORGESCHREVEN DOOR DE WET.

Brooks Engeland Ltd.
Downing Straat

Smethwick, West Midlands
B66 2PA

Verenigd Koninkrijk
Telefoon: +44 01215652992
En: info@brooksengland.com

Vertegenwoordiger in de EU
Selle Royal Group S.p.A

Via Vittorio Emanuele 119
36050 Pozzoleon (VI)

Italie

Telefoon: +39 0444461100

En: info@selleroyal.com

En: gpsr@selleroyalgroup.com
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GRATULUJEMY WYBORU SIODtA BROOKS.
Wybrates$ produkt wysokiej jakosci, ktéry da Ci ogromng satysfakcje na rowerze.

KONSERWACJA | PIELEGNACJA. SPRAW, ABY TWOJE SIODtO StUZYtO PRZEZ DLUGI CZAS.

Siodetka Cambium sa przeznaczone do uzytku ze standardowymi sztycami z mikroregulacjg. Skonsultuj sie ze sprzedawca lub producentem
sztycy, aby uzyskaé instrukcje dotyczace korzystania z poszczegdlnych modeli i marek, ktére mogg sie znacznie rézni¢. Komfort tego siodta
zalezy czesSciowo od prawidtowego montazu. Aby zapewni¢ komfort i zapobiec niezdrowemu ci$nieniu krwi, nalezy o tym pamietac

ze ciezar musi spoczywac na szerokiej czesci siodta. Koncéwka powinna utrzymywac jak najmniejszy ciezar, poniewaz stuzy gtéwnie do
zapewnienia stabilnego i pewnego chodu, ktérego nie zapewnitoby siodto bez czubka.

Zwro¢ uwage na ponizsze wskazowki, aby uzyskaé prawidtowg pozycje.

Siodto nalezy ustawi¢ w nastepujacy sposob:

1. Wystarczajaco za osig pedatu, aby rowerzysta mégt usigsé na szerokiej czesci siodetka podczas jazdy, bez przesuwania sie do przodu w
kierunku koncowki przez pchanie nog;

2. Z koncdéwka wystarczajgco wysoka, aby rowerzysta nie slizgat sie do przodu. W tym celu siodto musi by¢ réwnolegte do podtoza, a koniec
lekko pochylony do géry;

3. Wystarczajgco nisko, aby rowerzysta mégt wygodnie dosiegnaé pedatdéw bez poczucia, ze musi wyprostowac noge.

INSTALACJA GAMMA C13

Przekréj tylnego trojkata z widkna weglowego ma wymiary 7x9 mm i musi by¢ uzywany ze specjalnymi sztycami dla siedzen z tylng rurg
tylnego tréjkata z widkna weglowego.

Przed montazem nalezy sprawdzi¢, czy powierzchnia, na ktdrej sztyca styka sie z wozkiem siedziska, jest wolna od niedoskonatosci lub
ostrych krawedzi. Mogg one powaznie uszkodzi¢ siodto i spowodowac problemy strukturalne. Jesli w ogéle,

Zdejmij je lub skontaktuj sie z producentem sztycy. System mocowania zacisku sztycy musi by¢ wystarczajgco szczelny

aby zapobiec przesuwaniu sie siodta w normalnych warunkach uzytkowania. W zadnym wypadku moment dokrecania nie moze
przekraczaé instrukcji dostarczonej przez producenta sztycy. W przypadku wagonéw karbonowych moment obrotowy nie moze
przekracza¢ 12 N/m. Przezwyciezenie

tego limitu moze spowodowac uszkodzenie siodta podczas uzytkowania. Wszelkie odgtosy styszane w ciggu pierwszych kilkuset kilometrow
jazdy sa spowodowane osiadaniem materiatéw i komponentdéw.

Maksymalna waga dozwolona dla uzytkownika to 100 kg / 220 funtéw

GWARANCJA

Brooks England® i Cambium® sg zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do Brooks England Ltd, Downing Street, Smethwick,

B66 2PA West Midlands, Wielka Brytania. Ten produkt, z wyjatkiem materiatéw eksploatacyjnych lub elementéw o ograniczonej
wytrzymatosci i wolnych od wad jakosciowych w momencie dostawy, jest objety gwarancja pierwotnego nabywcy na okres 2 lat od daty
zakupu ("okres gwarancji"). W okresie gwarancyjnym i po otrzymaniu zakupu produkt zostanie naprawiony przy uzyciu czesci zamiennych
lub regenerowanych firmy Brooks England® lub wymieniony na identyczny, podobny lub regenerowany produkt w rozsgdnym czasie. Za
ustuge

Mozesz skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym zakupite$ produkt lub skontaktowac sie z nami bezposrednio za posrednictwem naszej
strony internetowej (www.brooksengland.com), gdzie zostaniesz poproszony o podanie pewnych informacji do analizy

whniosku w szczegdtach; W obu przypadkach potrzebna bedzie kopia dowodu zakupu lub innego dowodu zakupu wskazujacego date
zakupu. W przypadku waznej gwarancji koszty komponentéw i robocizny nie bedg naliczane. Ze wzgledu na mozliwos¢ uszkodzenia lub
utraty podczas transportu, zaleca sie bezpieczne zapakowanie produktu i wykonanie ubezpieczonej przesytki za potwierdzeniem odbioru.
Brooks England Ltd. NIE przyjmuje roszczen gwarancyjnych z tytutu: kolizji; Wypadkéw; Demontazu; nieprawidtowa lub niewtasciwa
instalacja lub uzytkowanie.

Ponadto klient NIE jest uprawniony do $wiadczen gwarancyjnych w zakresie naprawy lub regulacji, jezeli:

1. Problem jest spowodowany niewtasciwym, niewtasciwym, nagtym lub niedbatym traktowaniem, np. siodto, ktére nie jest odpowiednio
napiete lub odpowiednio nasycone; lub

2. Problem jest spowodowany pozarem lub inng kleskg zywiotowg; lub

3. Problem jest spowodowany niewtasciwg naprawa lub regulacja przez inny podmiot

przez Brooks England Ltd.; lub

4. Wymagana ustuga serwisowa polega na naprawie lub wymianie opcji, akcesoriéw

o czesci eksploatacyjne; lub

5. Do zgtoszenia serwisowego nie dotgcza sie dowodu zakupu; lub

6. Uptynat okres gwaranciji.

Nalezy pamietac, ze siodta Brooks to produkty recznie robione z naturalnych materiatéw: wszelkie drobne nieréwnosci i drobne réznice nie
s wadg, ale potwierdzeniem jakosci i wartosci produktu.

ANI NINIEJSZA GWARANCJA, ANI ZADNA INNA, WYRAZNA LUB DOROZUMIANA, W TYM GWARANCIE

DOROZUMIANYCH LUB WARUNKOW PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, MOGA

WYKRACZAJA POZA OKRES GWARANCII. NIE PONOSIMY ODPOWIEDZIALNOSCI ZA

SZKODY PRZYPADKOWE LUB WTORNE, W TYM MIEDZY INNYMI SZKODY WYNIKAJACE Z ZANIEDBANIA

OKAZJONALNIE LUB SYSTEMATYCZNIE PRODUKTU. NIEKTORE KRAJE LUB JURYSDYKCJE NIE ZEZWALAJA NA

OGRANICZENIA DOTYCZACE CZASU TRWANIA DOROZUMIANEJ GWARANCII, A NIEKTORE KRAJE LUB JURYSDYKCIE NIE
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ZEZWALAC NA WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY PRZYPADKOWE LUB WTORNE, LUB

OGRANICZENIE LUB ZWOLNIENIE STRONY Z ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SMIERC LUB OBRAZENIA CIALA

SPOWODOWANE ZANIEDBANIEM STRONY, W ZWIAZKU Z CZYM POWYZSZE OGRANICZENIA LUB WYtACZENIA W

TAKIE PRZYPADKI NIE MAJA ZASTOSOWANIA. NINIEJSZA GWARANCIA DAJE UZYTKOWNIKOW! OKRESLONE PRAWA,

MOGA ZOSTAC UZNANE DODATKOWE PRAWA, KTORE ROZNIA SIE W ZALEZNOSCI OD STANU, OD

JURYSDYKCJA DO JURYSDYKCIJI LUB KRAJ DO KRAJU. ZADNE Z POSTANOWIEN NINIEJSZEJ GWARANCII NIE WPLYWA NA TWOJE PRAWA
ZGODNIE Z PRZEPISAMI PRAWA.

Brooks Anglia Sp. z 0.0.

Downing Street

Smethwick — miasto w hrabstwie West Midlands
B66 2PA

Wielka Brytania

T:+44 01215652992

Oraz: info@brooksengland.com

Przedstawiciel w UE

Selle Royal Group S.p.A

Via Vittorio Emanuele 119
36050 Pucoleone (VI)

Wtochy

T: +39 0444461100

Oraz: info@selleroyal.com

Oraz: gpsr@selleroyalgroup.com
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PARABENS PELA ESCOLHA DE UMA SELA BROOKS.
Vocé escolheu um produto de qualidade que lhe dara grande satisfagdo na moto.

MANUTENGCAO E CUIDADOS. FACA COM QUE O SEU SELIM DURE MUITO TEMPO.

As selas Cambium sdo projetadas para uso com espigdes de assento microajustaveis padrdo. Consulte o seu revendedor ou fabricante de
espigbes para obter instrugGes sobre como utilizar modelos e marcas individuais, que podem diferir significativamente. O conforto deste
selim depende em parte da instalagdo adequada. Para garantir conforto e prevenir a pressao arterial ndo saudavel, é essencial ter em
mente

que o peso deve repousar na parte larga do selim. A ponta deve suportar o minimo de peso possivel, pois serve principalmente para
contribuir para uma marcha estavel e confiante que uma sela sem ponta nao ofereceria.

Preste atencgdo as dicas a seguir para alcangar a posi¢do correta.

O selim deve ser colocado da seguinte forma:

1. Suficientemente atrdas do eixo do pedal para permitir que o motociclista se sente na parte larga do selim enquanto conduz sem ser
empurrado para a ponta pelo empurrdo das pernas;

2. Com a ponta suficientemente alta para evitar que o motociclista deslize para a frente. Para o efeito, o selim deve ser paralelo ao solo e a
extremidade ligeiramente inclinada para cima;

3. Baixo o suficiente para que o motociclista alcance confortavelmente os pedais sem sentir que precisa estender a perna.

INSTALACAO DO GAMMA C13

A secgdo do chainstay de carbono é de 7x9 mm e deve ser utilizada com espigdes especificos para assentos com um chainstay de carbono.
Antes da montagem, verifique se a superficie onde o espigdo do banco entra em contacto com a carruagem do banco esta isenta de
imperfeigGes ou arestas vivas. Estes podem danificar seriamente o selim e causar problemas estruturais. Se for caso disso,

retira-los ou contactar o fabricante do espigdo do banco. O sistema de fixagdo do suporte do banco deve ser suficientemente apertado
para evitar que o selim se mova em condigdes normais de utilizagdo. O binario de aperto ndo deve, em caso algum, exceder as instrugdes
fornecidas pelo fabricante do espigdo do banco. No caso dos vagdes de carbono, o bindrio ndo pode exceder 12N/m. Superagdo

deste limite pode causar danos ao selim durante a utilizagdo. Quaisquer ruidos ouvidos nas primeiras centenas de quildémetros de
condugdo devem-se a sedimentagdo de materiais e componentes.

O peso maximo permitido para o usudrio é de 100 Kg / 220 Lb

GARANTIA

Brooks England® e Cambium® sdo marcas registadas propriedade da Brooks England Ltd, Downing Street, Smethwick,

B66 2PA West Midlands, Reino Unido. Este produto, exceto para consumiveis ou itens com resisténcia limitada e livre de defeitos de
qualidade no momento da entrega, é garantido ao comprador original, por um periodo de 2 anos a partir da data de compra ("periodo de
garantia"). Durante o periodo de garantia e apds a recegdo da compra, o produto sera reparado com pegas de substituicdo ou
remanufaturadas da Brooks England®, ou substituido por um produto idéntico, semelhante ou remanufaturado dentro de um periodo de
tempo razoavel. Para o servigo

Pode contactar a loja onde comprou o produto ou contactar-nos diretamente através do nosso site (www.brooksengland.com) onde Ihe
serdo solicitadas algumas informagdes para analisar

o pedido em pormenor; Em ambos os casos, vocé precisara de uma cépia do seu recibo de compra ou outro comprovante de compra
indicando a data da compra. No caso de uma garantia valida, os custos de componentes e mao de obra ndo serdo cobrados. Tendo em
conta a possibilidade de danos ou perdas durante o transporte, recomenda-se que embale o produto de forma segura e faga um envio
segurado com aviso de recegdo.

A Brooks England Ltd. NAO aceitara reclamacdes de garantia devido a: colisdes; acidentes; desmontagem; Instalac3o ou utilizac3o incorreta
ou incorreta.

Além disso, o cliente NAO tem direito a servicos de garantia para reparagdo ou ajuste se:

1. O problema é causado por um tratamento incorreto, improprio, abrupto ou negligente, por exemplo, selim que ndo esta devidamente
tensionado ou devidamente saturado; quer

2. O problema é causado por um incéndio ou outra catastrofe natural; quer

3. O problema é causado por reparagao ou ajuste inadequado por uma entidade diferente

por Brooks England Ltd.; quer

4. O servigo de manutengdo necessario consiste em reparar ou substituir opgGes, acessorios

0 pegas consumiveis; quer

5. O pedido de servigo ndo é acompanhado do comprovativo de compra; quer

6. O periodo de garantia expirou.

Tenha em mente que as selas Brooks sdo produtos artesanais usando materiais naturais: qualquer pequeno desnivel e pequenas variagdes
ndo sdo um defeito, mas uma confirmagdo da qualidade e do valor do produto.

NEM ESTA GARANTIA, NEM QUALQUER OUTRA, EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO GARANTIAS

IMPLICITAS OU CONDICOES DE COMERCIALIZAGAO OU ADEQUACAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA, PODEM

PROLONGAR-SE PARA ALEM DO PERIODO DE GARANTIA. NAO E ASSUMIDA QUALQUER RESPONSABILIDADE POR

DANOS INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS, INCLUINDO, SEM LIMITACAO, DANOS RESULTANTES DE NEGLIGENCIA

OCASIONAIS OU SISTEMATICOS DO PRODUTO. ALGUNS PAISES OU JURISDIGOES NAO PERMITEM

LIMITACOES QUANTO A DURAGCAO DE UMA GARANTIA IMPLICITA E DETERMINADOS PAISES OU JURISDICOES NAO
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PERMITIR A EXCLUSAO OU LIMITACAO DE DANOS INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS, OU O

LIMITAGAO OU EXONERAGAO DE UMA PARTE DA RESPONSABILIDADE POR MORTE OU DANOS PESSOAIS
CAUSADOS PELA NEGLIGENCIA DA PARTE, PORTANTO, AS LIMITAGOES OU EXCLUSOES ACIMA EM

ESTES CASOS NAO SE APLICAM. ESTA GARANTIA CONFERE-LHE DIREITOS ESPECIFICOS,

E DIREITOS ADICIONAIS PODEM SER RECONHECIDOS QUE VARIAM DE ESTADO PARA ESTADO, DE
JURISDIGAO PARA JURISDIGAO OU PAIS PARA PAIS. NADA NESTA GARANTIA AFETA OS SEUS DIREITOS
PRESCRITO POR LEI.

Brooks Inglaterra Ltd.

Downing Street

Smethwick, Midlands Ocidentais
B66 2PA

Reino Unido

T: +44 01215652992

E: info@brooksengland.com

Representante na UE

Selle Grupo Real S.p.A

Via Vittorio Emanuele 119
36050 Pozzoleone (VI)

Italia

T: +39 0444461100

E: info@selleroyal.com

E: gpsr@selleroyalgroup.com
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FELICITARI PENTRU ALEGEREA UNEI SA BROOKS.
Ai ales un produs de calitate care iti va oferi o mare satisfactie pe bicicleta.

INTRETINERE S| INGRUIRE. FA-TI SAUA SA DUREZE MULT TIMP.

Seile Cambium sunt concepute pentru a fi utilizate cu tije de sa standard micro-reglabile. Consultati dealerul sau producatorul tijei de sa
pentru instructiuni despre cum sa utilizati modelele si marcile individuale, care pot diferi semnificativ. Confortul acestei sa depinde partial
de instalarea corectd. Pentru a asigura confortul si a preveni tensiunea arteriala nesanatoasa, este esential sa retineti

ca greutatea trebuie sa se sprijine pe partea lata a seii. Varful ar trebui sa sustind cat mai putina greutate posibil, deoarece serveste in
principal pentru a contribui la un mers stabil si increzator pe care o sa fara varf nu I-ar oferi.

Acordati atentie urmatoarelor sfaturi pentru a obtine pozitia corecta.

Saua trebuie asezatd dupd cum urmeaza:

1. Suficient de in spatele puntii pedalei, pentru a permite calaretului sa stea pe partea lata a seii in timp ce calareste fara a fi adus inainte
spre varf prin impingerea picioarelor;

2. Cu varful suficient de sus pentru a impiedica céldretul s3 alunece inainte. In acest scop, saua trebuie s& fie paralel3 cu solul si cap&tul
usor inclinat in sus;

3. Suficient de jos pentru ca calaretul sa ajunga confortabil la pedale fara a simti ca trebuie sa-si intinda piciorul.

INSTALARE GAMMA C13

Sectiunea chainstay-ului din carbon este de 7x9 mm si trebuie utilizata cu tije de sa specifice pentru scaunele cu chainstay din carbon.
Tnainte de asamblare, verificati dacé suprafata in care tija de sa intrd in contact cu cruciorul scaunului nu prezinté imperfectiuni sau
margini ascutite. Acestea pot deteriora grav saua si pot provoca probleme structurale. Daca exist3,

scoateti-le sau contactati producatorul tijei de sa. Sistemul de fixare a clemei tijei de sa trebuie sa fie suficient de strans

pentru a preveni miscarea seii in conditii normale de utilizare. Tn niciun caz cuplul de strangere nu trebuie s& depéseascd instructiunile
furnizate de producétorul tijei de sa. In cazul vagoanelor de carbon, cuplul nu poate depasi 12N/m. Depésirea

aceasta limita poate provoca deteriorarea seii in timpul utilizarii. Orice zgomot auzit in primele cateva sute de kilometri de condus se
datoreaza sedimentarii materialelor si componentelor.

Greutatea maxima permisa pentru utilizator este de 100 Kg / 220 Lb

GARANTIE

Brooks England® si Cambium® sunt marci comerciale inregistrate detinute de Brooks England Ltd, Downing Street, Smethwick,

B66 2PA West Midlands, Regatul Unit. Acest produs, cu exceptia consumabilelor sau a articolelor cu rezistenta limitata si fara defecte de
calitate la livrare, este garantat cumparatorului initial, pentru o perioada de 2 ani de la data achizitiei ("perioada de garantie"). in perioada
de garantie si la primirea achizitiei, produsul va fi reparat cu piese de schimb sau reconditionate de la Brooks England® sau inlocuit cu un
produs identic, similar sau reconditionat intr-o perioada rezonabila de timp. Pentru serviciu

Puteti contacta magazinul de unde ati achizitionat produsul sau ne puteti contacta direct prin intermediul site-ului nostru
(www.brooksengland.com) unde vi se vor cere cateva informatii de analizat

cererea in detaliu; Tn ambele cazuri, veti avea nevoie de o copie a chitantei de achizitie sau de o alta dovad3 a achizitiei care s3 indice data
achizitiei. In cazul unei garantii valabile, costurile componentelor si fortei de muncé nu vor fi percepute. Avand in vedere posibilitatea de
deteriorare sau pierdere in timpul transportului, se recomanda sa ambalati produsul in siguranta si sa efectuati o expediere asigurata cu
confirmare de primire.

Brooks England Ltd. NU va accepta cereri de garantie din cauza: coliziunilor; Accidente; dezasamblare; instalare sau utilizare incorecta sau
necorespunzatoare.

in plus, clientul NU are dreptul la servicii de garantie pentru reparatii sau reglare dacé:

1. Problema este cauzata de un tratament incorect, necorespunzator, brusc sau neglijent, de exemplu sa care nu este tensionata sau
saturata corespunzator; sau

2. Problema este cauzata de un incendiu sau alt dezastru natural; sau

3. Problema este cauzata de reparatii sau ajustdri necorespunzatoare de cdtre o alta entitate

de Brooks England Ltd.; sau

4. Serviciul de intretinere necesar consta in repararea sau inlocuirea optiunilor, accesoriilor

o piese consumabile; sau

5. Solicitarea de servicii nu este insotita de dovada achizitiei; sau

6. Perioada de garantie a expirat.

Retineti ca seile Brooks sunt produse realizate manual folosind materiale naturale: orice mici denivelari si variatii minore nu sunt un defect,
ci o confirmare a calitatii si valorii produsului.

NICI ACEASTA GARANTIE, NICI ORICE ALTA, EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUSIV GARANTII

IMPLICITE SAU CONDITII DE VANDABILITATE SAU DE ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP,

EXTINDE DINCOLO DE PERIOADA DE GARANTIE. NU SE ASUMA NICIO RASPUNDERE PENTRU

DAUNE ACCIDENTALE SAU PE CALE DE CONSECINTA, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, DAUNE REZULTATE DIN NEGLIJENTA
OCAZIONAL SAU SISTEMATIC AL PRODUSULUI. UNELE T/:\RI SAU JURISDICTII NU PERMIT

LIMITARI PRIVIND DURATA UNEI GARANTII IMPLICITE, IAR ANUMITE TARI SAU JURISDICTII NU

SA PERMITA EXCLUDEREA SAU LIMITAREA DAUNELOR ACCIDENTALE SAU PE CALE DE CONSECINTA SAU

LIMITAREA SAU EXONERAREA UNEI PARTI DE RASPUNDERE PENTRU DECES SAU VATAMARE CORPORALA
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CAUZATE DE NEGLIUENTA PARTII, PRIN URMARE, LIMITARILE SAU EXCLUDERILE DE MAI SUS DIN

ACESTE CAZURI NU SE VOR APLICA. ACEASTA GARANTIE VA OFERA DREPTURI SPECIFICE,

SI POT FI RECUNOSCUTE DREPTURI SUPLIMENTARE CARE VARIAZA DE LA STAT LA STAT, DE LA

JURISDICTIE LA JURISDICTIE SAU DE LA TARA LA TARA. NIMIC DIN ACEASTA GARANTIE NU VA AFECTEAZA DREPTURILE
PREVAZUT DE LEGE.

Brooks Anglia Ltd.

Downing Street

Smethwick, West Midlands
B66 2PA

Regatul Unit

T: +44 01215652992

Si: info@brooksengland.com

Reprezentant in UE

Selle Royal Group S.p.A

Via Vittorio Emanuele 119
36050 Pozzoleone (VI)

Italia

T:+39 0444461100

Si: info@selleroyal.com

Si: gpsr@selleroyalgroup.com
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GRATTIS TILL ATT DU HAR VALT EN BROOKS-SADEL.
Du har valt en kvalitetsprodukt som ger dig stor tillfredsstéllelse pa cykeln.

UNDERHALL OCH SKOTSEL. FA DIN SADEL ATT HALLA LANGE.

Cambium-sadlar ar utformade fér anvandning med standard mikrojusterbara sadelstolpar. Kontakta din aterforsaljare eller tillverkare av
sadelstolpen for instruktioner om hur du anvander enskilda modeller och marken, som kan skilja sig avsevart. Komforten hos denna sadel
beror delvis pa korrekt installation. For att sakerstalla komfort och forhindra ohédlsosamt blodtryck &r det viktigt att tanka pa

att vikten maste vila pa den breda delen av sadeln. Spetsen ska bara sa lite vikt som majligt, eftersom den framst tjanar till att bidra till en
stabil och sdker gang som en sadel utan spets inte skulle erbjuda.

Var uppmarksam pa foljande tips for att uppna ratt position.

Sadeln ska placeras enligt foljande:

1. Tillrdckligt bakom pedalaxeln for att tillata foraren att sitta pa den breda delen av sadeln medan han rider utan att féras framat mot
spetsen genom att trycka pa benen;

2. Med spetsen tillrdckligt hog for att forhindra att ryttaren glider framat. Fér detta andamal maste sadeln vara parallell med marken och
anden luta nagot uppat;

3. Tillrdckligt 1agt for att ryttaren bekvamt ska kunna na pedalerna utan att kdnna att de behdver stracka ut benet.

GAMMA C13 INSTALLATION

Sektionen av kedjestaget i kolfiber &r 7x9 mm och maste anvdndas med specifika sadelstolpar for sdten med kedjestag i kolfiber.

Innan montering, kontrollera att ytan dar sadelstolpen kommer i kontakt med satesvagnen ar fri fran brister eller vassa kanter. Dessa kan
allvarligt skada sadeln och orsaka strukturella problem. | forekommande fall,

Ta bort dem eller kontakta tillverkaren av sadelstolpen. Fastsystemet for sadelstolpeklamman maste vara tillrackligt tatt

for att forhindra att sadeln ror sig under normala anvandningsférhallanden. Atdragningsmomentet far under inga omstandigheter dverstiga
instruktionerna frén tillverkaren av sadelstolpen. For kolfibervagnar far vridmomentet inte dverstiga 12 N/m. Overvinna

av denna grans kan orsaka skada pa sadeln under anvandning. Alla ljud som hors under de forsta hundra kilometerna av kérning beror pa
att material och komponenter satter sig.

Den hogsta tillatna vikten fér anvandaren ar 100 kg / 220 Ib

GARANTERA

Brooks England® och Cambium® ar registrerade varumarken som ags av Brooks England Ltd, Downing Street, Smethwick,

B66 2PA West Midlands, Storbritannien. Denna produkt, med undantag fér forbrukningsvaror eller artiklar med begransad styrka och fria
fran kvalitetsdefekter vid leverans, garanteras till den ursprungliga képaren under en period av 2 ar fran inképsdatumet ("garantiperiod").
Under garantiperioden och vid mottagandet av kopet kommer produkten att repareras med ersattnings- eller atertillverkade delar fran
Brooks England®, eller ersattas med en identisk, liknande eller atertillverkad produkt inom en rimlig tidsperiod. For tjansten

Du kan kontakta butiken dar du kdpte produkten eller kontakta oss direkt via var webbplats (www.brooksengland.com) dar du kommer att
bli ombedd att ge lite information att analysera

begéran i detalj; | bada fallen behdver du en kopia av ditt inkdpskvitto eller annat inképsbevis som anger inkdpsdatumet. | handelse av en
giltig garanti kommer kostnaderna for komponenter och arbete inte att debiteras. Mot bakgrund av risken for skada eller forlust under
frakten rekommenderas att du packar produkten pa ett sdkert satt och gor en forsakrad forsandelse med mottagningsbevis.

Brooks England Ltd. accepterar INTE garantiansprak pa grund av: kollisioner; olycksfall; Demontering; Felaktig eller felaktig installation eller
anvandning.

Dessutom har kunden INTE ratt till garantitjanster for reparation eller justering om:

1. Problemet orsakas av felaktig, olamplig, plotslig eller forsumlig behandling, t.ex. sadel som inte ar ordentligt spand eller ordentligt
mattad; eller

2. Problemet orsakas av en brand eller annan naturkatastrof; eller

3. Problemet orsakas av felaktig reparation eller justering av en annan enhet

av Brooks England Ltd.; eller

4. Den nédvandiga underhallstjansten bestar av reparation eller byte av alternativ, tillbehor

o forbrukningsdelar; eller

5. Servicebegdran atféljs inte av inkdpsbevis; eller

6. Garantiperioden har [6pt ut.

Tank pa att Brooks sadlar dr handgjorda produkter med naturmaterial: eventuella sma ojamnheter och mindre variationer ar inte en
defekt, utan en bekriftelse pa produktens kvalitet och vérde.

VARKEN DENNA GARANTI ELLER NAGON ANNAN, UTTRYCKLIG ELLER UNDERFORSTADD, INKLUSIVE GARANTIER

UNDERFORSTADDA VILLKOR FOR SALIBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL, KAN

FORLANG UTOVER GARANTIPERIODEN. INGET ANSVAR TAS FOR

OAVSIKTLIGA SKADOR ELLER FOLIDSKADOR, INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING, SKADOR SOM RESULTAT AV VARDSLOSHET

TILLFALLIG ELLER SYSTEMATISK AV PRODUKTEN. VISSA LANDER ELLER JURISDIKTIONER TILLATER INTE

BEGRANSNINGAR AV HUR LANGE EN UNDERFORSTADD GARANTI VARAR, OCH VISSA LANDER ELLER JURISDIKTIONER GOR DET INTE
TILLATA UTESLUTNING ELLER BEGRANSNING AV OFORUTSEDDA SKADOR ELLER FOLIDSKADOR, ELLER

BEGRANSNING ELLER BEFRIELSE AV EN PART FRAN ANSVAR FOR DODSFALL ELLER PERSONSKADA

ORSAKAS AV FORSUMMELSE FRAN PARTENS SIDA, DARFOR OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR ELLER UNDANTAG |
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DESSA FALL KOMMER INTE ATT GALLA. DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA RATTIGHETER,

OCH YTTERLIGARE RATTIGHETER KAN ERKANNAS SOM VARIERAR FRAN STAT TILL STAT, FRAN

JURISDIKTION TILL JURISDIKTION ELLER LAND TILL LAND. INGENTING | DENNA GARANTI PAVERKAR DINA RATTIGHETER
FORESKRIVS | LAG.

Brooks England Ltd.

Downing Street

Smethwick, West Midlands
B66 2PA

STORBRITANNIEN

T:+44 01215652992

Och: info@brooksengland.com

Representant i EU

Selle Royal Group S.p.A

Via Vittorio Emanuele 119
36050 Puzzoleon (VI)

Italien

T:+39 0444461100

Och: info@selleroyal.com

Och: gpsr@selleroyalgroup.com
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CESTITKE ZA 1ZBIRO SEDLA BROOKS.
Izbrali ste kakovosten izdelek, ki vam bo prinesel veliko zadovoljstvo na kolesu.

VZDRZEVANIE IN NEGA. NAJ VASE SEDLO TRAJA DOLGO CASA.

Sedeza Cambium so zasnovana za uporabo s standardnimi mikro nastavljivimi sedeZi. Posvetujte se s svojim prodajalcem ali proizvajalcem
sedeZa za navodila za uporabo posameznih modelov in blagovnih znamk, ki se lahko bistveno razlikujejo. Udobje tega sedla je deloma
odvisno od pravilne namestitve. Da bi zagotovili udobje in preprecili nezdrav krvni tlak, je treba upostevati

da mora teZa lezati na Sirokem delu sedla. Konica mora podpirati ¢im manjso tezo, saj v glavhem prispeva k stabilni in samozavestni hoji, ki
je sedlo brez konice ne bi ponudilo.

Bodite pozorni na naslednje nasvete, da dosezZete pravilen polozaj.

Sedlo je treba namestiti na naslednji nacin:

1. dovolj za osjo pedala, da lahko voznik med voznjo sedi na Sirokem delu sedla, ne da bi ga pritisk nog potisnil naprej proti konici;

2. S konico dovolj visoko, da kolesar ne zdrsne naprej. V ta namen mora biti sedlo vzporedno s tlemi, konec pa rahlo nagnjen navzgor;

3. Dovolj nizka, da lahko voznik udobno doseze pedale, ne da bi imel obCutek, da mora iztegniti nogo.

NAMESTITEV GAMMA C13

Del karbonske veriZzne opore je 7x9 mm in ga je treba uporabljati s posebnimi sedeZi za sedeze s karbonsko verizno podporo.

Pred montazo preverite, ali je povrsina, kjer je sedezna steska v stiku s sedezno nosilko, brez pomanjkljivosti ali ostrih robov. Ti lahko resno
poskodujejo sedlo in povzrodijo strukturne tezave. Ce obstajajo,

Odstranite jih ali se obrnite na proizvajalca sedeza. Sistem za pritrditev sponke sedezne stebre mora biti dovolj tesen

da se prepreci premikanje sedla v normalnih pogojih uporabe. Zategovalni navor v nobenem primeru ne sme presegati navodil proizvajalca
sedeza. Pri karbonskih vagonih navor ne sme presegati 12 N/m. Premagovanje

te meje lahko povzroci poskodbe sedla med uporabo. Vsi zvoki, ki se slisijo v prvih nekaj sto kilometrih voznje, so posledica usedanja
materialov in komponent.

Najvecja dovoljena teza uporabnika je 100 kg / 220 Ib

GARANCIA

Brooks England® in Cambium® sta registrirani blagovni znamki v lasti Brooks England Ltd, Downing Street, Smethwick,

B66 2PA West Midlands, Zdruzeno kraljestvo. Ta izdelek, razen potrosnega materiala ali predmetov z omejeno trdnostjo in brez napak v
kakovosti ob dobavi, je garancija prvotnemu kupcu za obdobje 2 let od datuma nakupa ("garancijska doba"). V garancijskem obdobju in po
prejemu nakupa bo izdelek popravljen z nadomestnimi ali predelanimi deli podjetja Brooks England® ali zamenjan z enakim, podobnim ali
predelanim izdelkom v razumnem ¢asovnem obdobiju. Za storitev

Lahko se obrnete na trgovino, kjer ste izdelek kupili, ali pa nas kontaktirate neposredno prek nase spletne strani
(www.brooksengland.com), kjer vas bomo prosili za nekaj informacij za analizo

podrobno zahtevo; V obeh primerih boste potrebovali kopijo potrdila o nakupu ali drugo dokazilo o nakupu, na katerem je naveden datum
nakupa. V primeru veljavne garancije se stroski komponent in dela ne zaracunajo. Glede na moznost poskodb ali izgube med posiljanjem je
priporocljivo, da izdelek varno zapakirate in opravite zavarovano posiljko s potrdilom o prejemu.

Brooks England Ltd. NE bo sprejel garancijskih zahtevkov zaradi: trkov; Nesre¢; Razstavljanje; nepravilna ali nepravilna namestitev ali
uporaba.

Poleg tega stranka NI upravicena do garancijskih storitev za popravilo ali prilagoditev, Ce:

1. TeZavo povzroca nepravilno, neprimerno, nenadno ali malomarno ravnanje, npr. sedlo, ki ni ustrezno napeto ali pravilno nasi¢eno; ali
2. Tezavo povzrocCi pozar ali druga naravna nesreca; ali

3. Tezavo povzroca nepravilno popravilo ali prilagoditev drugega subjekta

Brooks England Ltd.; ali

4. Potrebna vzdrzevalna storitev je sestavljena iz popravila ali zamenjave moznosti, dodatkov

o potrosni deli; ali

5. Zahtevi za storitev ni priloZzeno dokazilo o nakupu; ali

6. Garancijski rok je potekel.

Ne pozabite, da so sedla Brooks ro¢no izdelani izdelki iz naravnih materialov: vse majhne neravnine in manjse spremembe niso napaka,
temvec potrditev kakovosti in vrednosti izdelka.

NITI TA GARANCIJA NITI NOBENA DRUGA, IZRECNA ALI IMPLICITNA, VKLJUCNO Z GARANCIJAMI

IMPLICITNI ALI POGOJI PRIMERNOSTI ZA PRODAJO ALI PRIMERNOSTI ZA DOLOCEN NAMEN, LAHKO

PODALISAJTE PO GARANCIISKEM OBDOBJU. NE PREVZEMA SE NOBENA ODGOVORNOST ZA

NAKLIUCNA ALI POSLEDICNA SKODA, VKLJUCNO S SKODO, KI JE POSLEDICA MALOMARNOSTI

OBCASNO ALI SISTEMATICNO ZA IZDELEK. NEKATERE DRZAVE ALI JURISDIKCIJE NE DOVOLJUJEIO

OMEJITVE GLEDE TRAJANJA IMPLICITNE GARANCIJE, NEKATERE DRZAVE ALI JURISDIKCIJE PA NE

DOVOLITI IZKLJUCITEV ALI OMEJITEV NAKLJUCNE ALl POSLEDICNE SKODE ALI

OMEJITEV ALI OPROSTITEV ODGOVORNOSTI STRANKE ZA SMRT ALI TELESNO POSKODBO

ZARADI MALOMARNOSTI STRANKE, ZATO SO ZGORNJE OMEJITVE ALl 1IZKLJUCITVE V

TI PRIMERI NE BODO VELJALI. TA GARANCIJA VAM DAJE POSEBNE PRAVICE,

LAHKO SE PRIZNAJO DODATNE PRAVICE, KI SE RAZLIKUJEJO OD DRZAVE DO DRZAVE, OD

PRISTOJNOST DO JURISDIKCIJE ALI DRZAVA DO DRZAVE. NIC V TEJ GARANCIJI NE VPLIVA NA VASE PRAVICE



PREDPISANO Z ZAKONOM.

Brooks England Ltd.
Downing Street

Smethwick, West Midlands
B66 2PA

Zdruzeno kraljestvo

T: +44 01215652992

In: info@brooksengland.com

Predstavnik v EU

Selle Royal Group S.p.A

Via Vittorio Emanuele 119
36050 Pozzoleone (VI)

Italija

T:+39 0444461100

In: info@selleroyal.com

In: gpsr@selleroyalgroup.com
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GRATULUJEME K VYBERU SEDLA BROOKS.
Vybrali ste si kvalitny produkt, ktory vam na bicykli prinesie velkd spokojnost.

UDRZBA A STAROSTLIVOST. NECHAJTE SVOJE SEDLO DLHO VYDRZAT.

Sedla Cambium su urcené na pouZitie so Standardnymi mikronastavitelnymi sedlovkami. Pokyny na pouZzivanie jednotlivych modelov a
znaciek, ktoré sa moézu vyrazne lisit, vam poskytne predajca alebo vyrobca sedlovky. Pohodlie tohto sedla ¢iastoéne zavisi od spravnej
inStaldcie. Aby ste zaistili pohodlie a zabranili nezdravému krvnému tlaku, je nevyhnutné mat na pamati

7e vaha musi spodivat na Sirokej ¢asti sedla. Hrot by mal uniest ¢o najmensiu vahu, pretoZe slGZi hlavne na to, aby prispel k stabilnej a
sebavedomej chddzi, ktoru by sedlo bez hrotu neponuklo.

Na dosiahnutie spréavnej polohy venujte pozornost nasledujicim tipom.

Sedlo by malo byt umiestnené nasledovne:

1. Dostatoéne za napravou pedélov, aby jazdec mohol pocas jazdy sediet na Sirokej ¢asti sedla bez toho, aby bol tla¢enim néh tlaéeny
dopredu smerom ku $picke;

2. So $pickou dostatoéne vysokou, aby jazdec nemohol skiznut dopredu. Na tento téel musi byt sedlo rovnobezné so zemou a koniec
mierne nakloneny nahor;

3. Dostato¢ne nizka na to, aby jazdec pohodine dosiahol na pedale bez toho, aby mal pocit, Ze potrebuje natiahnut nohu.

INSTALACIA GAMMA C13

Prierez karbdnovej retazovej vzpery je 7x9 mm a musi sa pouzivat so Specifickymi sedlovkami pre sedadla s karbénovou retazovou vzperou.
Pred montazou skontrolujte, ¢i povrch, na ktorom sedlovka prichddza do styku s nosicom sedadla, nie je bez nedokonalosti alebo ostrych
hrén. Tie méZu vazne poskodit sedlo a spdsobit strukturalne problémy. Ak existuje,

Odstranite ich alebo kontaktujte vyrobcu sedlovky. Sedlovka clamp upevriovaci systém musi byt dostatone tesny

aby sa zabranilo pohybu sedla za normalnych podmienok pouzivania. Utahovaci moment nesmie za Ziadnych okolnosti prekrocit pokyny
vyrobcu sedlovky. V pripade karbénovych vozriov nesmie krdtiaci moment prekro¢it 12 N/m. Prekonanie

tohto limitu moze spbsobit poskodenie sedla podas pouzivania. Akékolvek zvuky pocut v prvych stovkach kilometrov jazdy su spbsobené
usadzovanim materidlov a komponentov.

Maximalna povolena hmotnost pre pouZivatela je 100 kg / 220 Ib

ZARUKA

Brooks England® a Cambium® su registrované ochranné zndmky spolo¢nosti Brooks England Ltd, Downing Street, Smethwick,

B66 2PA West Midlands, Spojené kralovstvo. Na tento produkt, s vynimkou spotrebného materialu alebo poloZiek s obmedzenou
pevnostou a bez chyb kvality pri dodani, sa poskytuje pévodnému kupujdcemu zaruka po dobu 2 rokov od datumu nakupu ("zéruéna
doba"). Pocas zaruc¢nej doby a po prijati nakupu bude vyrobok v primeranej lehote opraveny ndhradnymi alebo repasovanymi dielmi od
spoloc¢nosti Brooks England® alebo nahradeny rovnakym, podobnym alebo repasovanym produktom. Pre sluzbu

MébZete sa obratit na obchod, kde ste produkt zakupili, alebo néds kontaktovat priamo prostrednictvom nasej webovej stranky
(www.brooksengland.com), kde budete poZiadani o niektoré informacie na analyzu

podrobnu Ziadost; V oboch pripadoch budete potrebovat képiu dokladu o kipe alebo iny doklad o kipe s uvedenim datumu nakupu. V
pripade platnej zaruky nebudu U¢tované naklady na komponenty a pracu. Vzhladom na moznost poskodenia alebo straty pocas prepravy sa
odporuda produkt bezpeéne zabalit a vyhotovit poistent zésielku s potvrdenim o prevzati.

Spoloénost Brooks England Ltd. NEAKCEPTUJE zaru¢né naroky z dévodu: kolizii; Nehdéd; demontaZ; nespravna alebo nespravna instalacia
alebo pouzitie.

Okrem toho zdkaznik NEMA narok na zaruény servis na opravu alebo tpravu, ak:

1. Problém je sp6sobeny nespravnym, nespravnym, nahlym alebo nedbanlivym zaobchadzanim, napr. sedlo, ktoré nie je spravne napnuté
alebo sprdvne nasytené; alebo

2. Problém je sp6sobeny poZiarom alebo inou prirodnou katastrofou; alebo

3. Problém je sposobeny nespravnou opravou alebo nastavenim inym subjektom

spolo¢nostou Brooks England Ltd.; alebo

4. PoZzadovana udrzba pozostava z opravy alebo vymeny doplnkov, prislusenstva

o spotrebné diely; alebo

5. K Ziadosti o sluzbu nie je priloZzeny doklad o kupe; alebo

6. Zarucna doba uplynula.

Majte na pamati, Ze sedla Brooks su rucne vyrabané vyrobky z prirodnych materialov: akékolvek malé nerovnosti a drobné odchylky nie su
chybou, ale potvrdenim kvality a hodnoty produktu.

ANI TATO ZARUKA, ANI ZIADNA INA, VYSLOVNA ALEBO IMPLICITNA, VRATANE ZARUK

PREDPOKLADANE PODMIENKY PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL, MOZU

PREDLZENIE PO ZARUCNE) DOBE. NEPREBERA SA ZIADNA ZODPOVEDNOST ZA

NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY, VRATANE, BEZ OBMEDZENIA, SKOD VYPLYVAJUCICH Z NEDBANLIVOSTI

PRILEZITOSTNE ALEBO SYSTEMATICKE POUZ{VANIE PRODUKTU. NIEKTORE KRAJINY ALEBO JURISDIKCIE TO NEPOVOLUJU

OBMEDZENIA DLZKY TRVANIA IMPLICITNEJ ZARUKY A NIEKTORE KRAJINY ALEBO JURISDIKCIE NIE

UMOZNIT VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE NAHODNYCH ALEBO NASLEDNYCH SKOD ALEBO

OBMEDZENIE ALEBO OSLOBODENIE STRANY OD ZODPOVEDNOSTI ZA SMRT ALEBO ZRANENIE 0SOB

SPOSOBENE NEDBANLIVOSTOU STRANY, PRETO VYSSIE UVEDENE OBMEDZENIA ALEBO VYLUCENIA V
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TIETO PRIPADY SA NEUPLATNUJU. TATO ZARUKA VAM DAVA SPECIFICKE PRAVA,

A MOZU BYT UZNANE DALSIE PRAVA, KTORE SA LiSIA OD STATU K STATU, OD

JURISDIKCIA JURISDIKCIE ALEBO KRAJINA PODLA KRAJINY. NIC V TEJTO ZARUKE NEMA VPLYV NA VASE PRAVA
PREDPISANE ZAKONOM.

Brooks England Ltd.
Downing Street

Smethwick, West Midlands
B66 2PA

Spojené kralovstvo

T: +44 01215652992

A: info@brooksengland.com

Zastupca v EU

Selle Royal Group S.p.A

Via Vittorio Emanuele 119
36050 Pozzoledn (VI)
Taliansko

T:+39 0444461100

A: info@selleroyal.com

A: gpsr@selleroyalgroup.com
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